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Zasady bezpieczenstwa i obstugi

procedur niz te, ktére opisano w niniejszej dokumentacji, moze

f OSTRZEZENIE: Uzycie elementéw sterowania, regulacji lub innych
spowodowa¢ porazenie pradem i/lub zagrozenia mechaniczne.

Przeczytaj instrukcje i postepuj zgodnie z nimi podczas podtaczania i uzytkowania twojego monitora
komputerowego:

Dziatanie:

. Monitor nalezy trzymaé z dala od miejsc bezposredniego oddziatywania $wiatta stonecznego
oraz piecow lub innych zrédet ciepta.

. Nalezy usuwac jakiekolwiek obiekty, ktére moga zablokowaé szczeliny wentylacyjne lub
uniemozliwi¢ prawidtowe chiodzenie elementéw elektronicznych monitora.

. Nie wolno zakrywac¢ szczelin wentylacyjnych obudowy.

. Podczas ustawiania monitora nalezy upewnic¢ sie, ze zapewniony jest tatwy dostep do wtyki i
gniazda zasilania.

. Jesli monitor zostat wytgczony poprzez odtgczenie kabla zasilajagcego lub przewodu pradu
statego, w celu uzyskania normalnego dziatania, nalezy zaczeka¢ 6 sekund przed
ponownym podtaczeniem kabla zasilajacego lub przewodu pradu statego.

. Przez caly czas eksploatacji monitora, nalezy uzywac zatwierdzonych przewodéw
zasilajgcych, dostarczonych przez firme Philips. Brak przewodu zasilajacego nalezy zgtosi¢
do lokalnego punktu serwisowego. (Sprawdz informacje w czesci Centrum informacji opieki
nad klientem)

. Nie wolno naraza¢ monitora LCD podczas dziatania na silne wibracje lub wstrzgsy.

« Nie wolno uderza¢ lub dopuszczac do upadku monitora podczas dziatania lub przenoszenia.

Konserwacja:

« Aby uchroni¢ monitor przed mozliwym uszkodzeniem, nie wolno zbyt mocno naciskac
panela LCD. Podczas przenoszenia monitora, nalezy przy podnoszeniu trzymac za ramke
obudowy; nie nalezy podnosi¢ monitora umieszczajac rece lub palce na panelu LCD.

. Jesli monitor nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu, nalezy go odtgczy¢ od zasilania.

. Nalezy odigczy¢ monitor od zasilania przy czyszczeniu lekko zwilzong szmatkg. Do
wycierania ekranu, przy wytaczonym zasilaniu, mozna uzy¢ suchej szmatki. Natomiast,
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Zasady bezpieczenstwa i rozwigzywanie problemoéw

nigdy nie nalezy uzywac¢ do czyszczenia monitora rozpuszczalnikbw organicznych, takich jak
alkohol lub opartych na amoniaku ptynow.
Aby unikna¢ ryzyka porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie wolno narazac
monitora na dziatanie kurzu, deszczu, wody, lub nadmiernej wilgoci.
Po zamoczeniu monitora, nalezy go jak najszybciej wytrzeé suchg szmatka.
Jesli do wnetrza monitora przedostanie sie obca substancja lub woda, nalezy natychmiast
wylaczy¢ zasilanie i odtaczy¢ przewdd zasilajgcy. Nastepnie, nalezy usuna¢ obca substancje
lub wode i wysta¢ monitor do punktu naprawczego.
Nie nalezy przechowywac lub uzywa¢ monitora LCD w miejscach narazonych na dziatanie
wysokich temperatur, bezposredniego $wiatta stonecznego lub bardzo niskich temperatur.
Aby zapewni¢ najlepsze funkcjonowanie monitora i jego diugg zywotnos¢, nalezy go uzywac
w miejscach, w ktérych temperatura i wilgotno$¢ miesci sie w podanym zakresie.

o Temperatura: 0 - 40°C 32 - 95°F

o Wilgotnosé: 20 - 80% RH
WAZNE: Po pozostawieniu monitora bez nadzoru nalezy uaktywni¢ program wygaszacza
ekranu z ruchomym obrazem. Jesli na monitorze LCD wys$wietlany jest niezmienny,
statyczny obraz nalezy uaktywni¢ aplikacje okresowego odswiezania. Wydtuzone
nieprzerwane wyswietlanie statych lub nieruchomych obrazéw, moze spowodowac na
ekranie "wypalenie", znane réwniez jako "poobraz" lub "utrwalony obraz". "Wypalenie",
"poobraz" lub "utrwalony obraz " to dobrze znane zjawisko dotyczace w technologii paneli
LCD. W wiekszosci przypadkdw, "wypalenie" lub "poobraz" albo "utrwalony obraz" znika
stopniowo po pewnym czasie od wytaczenia zasilania.
OSTRZEZENIE: W powazniejszych przypadkach "wypalenia” lub "poobrazu” albo
"utrwalenia obrazu" obrazy nie znikaja i nie mozna tego naprawi¢. Wspomniane uszkodzenie
nie podlega gwarancji.

Obstuga:

Pokrywe obudowy moze otwiera¢ wytgcznie wykwalifikowany personel serwisu.

Jesli wymagane sg jakiekolwiek dokumenty dotyczace reperacji lub integracji, nalezy sie
skontaktowac z lokalnym punktem serwisowym. (sprawdz informacje w rozdziale "Centrum
informaciji klienta")

Informacje dotyczace transportu, znajduja sie w czesci "Specyfikacje fizyczne".

Nie wolno pozostawia¢ monitora w samochodzie/bagazniku nagrzewanym bezposrednimi
promieniami stonca.

& Jesli monitor nie dziata normalnie, lub gdy nie ma pewnosci, ktérg procedure zastosowac

podczas wykonywania instrukcji dziatania, nalezy skontaktowa¢ sie z technikiem serwisu.
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FAQs (Najczesciej zadawane pytania)

Zasady bezpieczenstwa i FAQs (Najczesciej zadawane pytania)

rozwigzywanie problemow
Pytania ogélne

Regulacje ekranu

Kompatybilno$é z innymi Pytania og6lne

urzadzeniami peryferyjnymi
_ P: Co powinienem zrobi€, gdy w trakcie instalowania monitora ekran podaje komunikat: "Nie
Technologia panelu LCD moge wys$wietlié tego trybu wideo?" ("Cannot display this video mode")?
Ergonomia, ekologia i
standardy bezpieczenstwa O: Zalecanym trybem wideo dla monitora Philips 23" :1920 x 1080@60Hz.

Rozwiazywanie problemow 1. Odtacz wszystkie kable. Podtgcz twdj komputer do monitora, ktérego uzywates

Informacje o przepisach poprzednio i ktéry prawidtowo wyswietlat obraz.
_ 2. W menu Start Windows® wybierz Ustawienia --> Panel sterowania. W oknie
Informacje dodatkowe Panelu sterowania wybierz ikone Ekran. W panelu sterowania ekranem

wybierz zaktadke "Ustawienia”. Na tej zaktadce, w polu zatytutowanym
"Obszar pulpitu", przesun suwak na 1920 x 1080 pikseli (23").

3. Otwdrz "Zaawansowane wtasciwosci" i ustaw czestotliwo$¢ od$wiezania na 60
Hz, nastepnie kliknij OK.

4. Zrestartuj komputer i powt6rz czynnosci wymienione w drugim i trzecim
punkcie, aby sprawdzi¢ czy twoj komputer jest nastawiony na tryb 1920 x
1080@60Hz (23").

5. Zamknij system i wylgcz komputer, odtacz stary monitor i przytacz ponownie
monitor Philips LCD.

6. Wiacz monitor, a nastepnie wtacz twoj komputer

P: Do czego stuzg pliki .inf oraz .icm znajdujace sie na dysku CD-ROM? W jaki sposéb
zainstalowaé sterowniki (.inf oraz .icm)?

O: PIliki te to sterowniki monitora. Nalezy je zainstalowac¢ zgodnie z instrukcjami z
podrecznika uzytkownika. Przy pierwszej instalacji monitora, moze pojawic sie
pytanie o sterowniki monitora (pliki .inf oraz .icm) lub o dysk ze sterownikami.
Zgodnie z instrukcjami, nalezy wtozy¢ do napedu dysk CD-ROM, znajdujacy sie w
opakowaniu. Sterowniki monitora (pliki .inf oraz .icm), zostang zainstalowane
automatycznie.
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FAQs (Najczesciej zadawane pytania)

P: W jaki spos6b mozna wyregulowaé rozdzielczos¢?

O: Sterownik karty video /graficzny i monitor razem decydujg o dostepnych
rozdzielczosciach. Wymagang rozdzielczo$¢ mozna wybrac¢ w opcji Control Panel
(Panel sterowania) systemu operacyjnego Windows® poprzez "Display properties
(Wtasciwosci ekranu)".

P: Co sie stanie jesli zostang pomylone ustawienia przy wykonywaniu regulacji monitora?

O: Wystarczy nacisna¢ przycisk Menu , przycisk Setup (Ustaw), nastepnie nalezy
wybra¢ 'Reset (Wyzeruj)', w celu przywotania oryginalnych ustawien fabrycznych.

P: Jakie dziatania ma funkcja AUTO?

O: Przycisk regulacyjnyAUTO przywraca optymalne potozenie obrazu na ekranie,
ustawienia fazy i zegara (czestotliwosci), droga przycisniecia pojedynczego
przycisku , bez koniecznosci nawigowania przez kolejne pozycje Menu ekranowego
i klawiszy sterujacych.

Uwaga: Funkcja ustawien automatycznych jest dostepna jedynie w wybranych
modelach.

P: M&j monitor nie otrzymuje zasilania (Dioda LED nie swieci sie). Co powinienem zrobi¢?

O: Upewnij sie, ze pomiedzy monitorem a gniazdem zasilania pradu zmiennego
podtaczony jest przewdd zasilajacy pradu zmiennego i kliknij przycisk klawiatury/
myszy w celu wybudzenia komputera PC.

P: Czy monitor LCD zaakceptuje sygnat z przeplotem z modeli komputeréw PC?

O: Nie. Jesli wykorzystywany jest sygnat z przeplotem, ekran wyswietla w tym
samym czasie zaréwno nieparzyste jak i parzyste linie skanowania poziomego, co
powoduje znieksztatcenie obrazu.

file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/PHILIPS%20230E1-081226/Icd/manual/POLISH/PRODUCT/safety/SAF_FAQ.HTM (2 of 9) [2008/12/27 T4 07:19:21]



FAQs (Najczesciej zadawane pytania)

P: Co oznaczatermin "czestotliwosé odswiezania" (Refresh Rate) w przypadku monitora
LCD?

O: Odmiennie niz w technologii uzyskiwania obrazu przy pomocy kineskopu, gdzie
predkos¢ przesuwania wigzki elektronéw od géry do dotu ekranu determinuje
migotanie obrazu, wyswietlacze z aktywng matrycg wykorzystujg element aktywny
(TFT) do sterowania kazdym pojedynczym pikselem; dlatego tez czestotliwosé
odswiezania nie ma rzeczywistego znaczenia w technologii LCD.

P: Czy ekran LCD jest odporny na zarysowania?

O: Na powierzchnie wyswietlacza LCD natozona jest powtoka ochronna o pewnym
stopniu twardosci (porownywalnym do twardosci otéwka 2H). Ogolnie zaleca sie
jednak nie naraza¢ powierzchni panelu na nadmierne wstrzgsy ani zarysowania.

P: Jak powinienem czysci€ powierzchnie wyswietlacza LCD?

O: Do normalnego czyszczenia mozna uzywac czystej i miekkiej sciereczki. Do
usuwania silnych zabrudzen mozna zastosowac¢ alkohol izopropylowy. Nie wolno
uzywac innych rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol etylowy, etanol, aceton, heksen
itp.

P: Czy mozna zmieni€ ustawienie kolorow mojego monitora?

O: Tak, ustawienie koloréw mozna zmieni¢ poprzez menu OSD w nastepujacy
sposab,

1. Nacisnij " Menu ", aby wyswietli¢ OSD (On Screen Display [menu ekranowe])
2. Nacisnij "strzatke w dét", aby wybra¢ opcje "Color (Kolor)", a nastepnie nacisnij

"OK", aby przejs¢ do ustawien koloréw, dostepne sg cztery nastepujace ustawienia.

a. Color Temperature (Temperatura barwowa); Szes¢ ustawien takich
jak 5000K, 6500K, 7500K, 8200K, 9300K oraz 11500K. Przy ustawieniu
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FAQs (Najczesciej zadawane pytania)

5000K kolory panela wydajg sie 'ciepte’, przy odcieniu czerwono-
biatym, a temperatura 11500K wskazuje 'chtodne’, biato-niebieskie
odcienie".

b. sSRGB; oznacza standardowe ustawienie zapewniajgce prawidtowg
wymiane koloréw pomiedzy r6znymi urzadzeniami (tj. aparaty cyfrowe,
monitory, drukarki, skanery, itd.)

c. User Define (Uzytkownika); uzytkownik moze wybra¢ ustawienie
preferencji koloréw poprzez regulacje kolorow czerwonego, zielonego i
niebieskiego.

d. Gamma; Dostepne jest pie¢ ustawien 1,8; 2,0; 2,2; 2,41 2,6.

*Pomiar koloréw swiatta wypromieniowanego przez podgrzewany obiekt. Ten pomiar
jest wyrazany w skali absolutnej, (w stopniach Kelvina). Nizsze temperatury Kelvina,
takie jak 2004K oznaczajg kolor czerwony; wyzsze temperatury, takie jak 9300K
oznaczajg kolor niebieski. Neutralna wartos¢ temperatury to kolor biaty, przy 6504K.

POWROT DO POCZATKU STRONY

Regulacje ekranu
P: W jaki sposob uzyskaé€ najlepsze parametry pracy monitora podczas jego instalacji?

O: Dla uzyskania najlepszych parametréw pracy monitora, nalezy sprawdzic, czy
ustawienia wyswietlania wynosza 1920 x 1080@60Hz dla monitora 23",

P: Jak wypada poréwnanie wyswietlaczy LCD z monitorami kineskopowymi (CRT)
w kategoriach promieniowania?

O: Poniewaz w monitorach LCD nie jest stosowana wyrzutnia elektronowa, nie
generujg one takiej samej ilosci promieniowania z powierzchni ekranu.

POWROT DO POCZATKU STRONY

Kompatybilno$¢é z innymi urzadzeniami peryferyjnymi

P: Czy moge podtaczyé moj monitor LCD do dowolnego komputera PC, stacji roboczej lub
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FAQs (Najczesciej zadawane pytania)

komputera pracujgcego w systemie Mac?

O: Tak, wszystkie monitory LCD firmy Philips sg w petni kompatybilne ze standardem
PC, Mac i stacji roboczej. W celu podtgczenia monitora do systemu typu Mac
konieczne jest zastosowanie adaptera kablowego. Dalsze informacje bedzie mozna
uzyskaé po skontaktowaniu sie z przedstawicielem sprzedazy Philips.

P: Czy monitory LCD Philips obstuguja Plug-and-Play?

O: Tak, monitory sg zgodne z funkcja Plug-and-Play systemoéw Windows® 95, 98,
2000 XP oraz Vista .

P: Co to jest USB? (Universal Serial Bus - Uniwersalna magistrala szeregowa)

O: Pomysl o USB jako o inteligentnej wtyczce dla peryferyjnych urzadzen PC. USB
automatycznie okresla zasoby (takie jak oprogramowanie sterownika i pasmo
magistrali) wymagane przez urzadzenia peryferyjne. USB udostepnia zasoby bez
interwencji uzytkownika. Zastosowanie USB niesie za soba trzy gtéwne korzysci.
USB eliminuje "zaniepokojenie obudowg" - strach przed zdejmowaniem obudowy
komputera w celu zainstalowania kart rozszerzajacych urzadzen peryferyjnych PC,
ktére czesto wymagajg dokonywania skomplikowanego ustawiania przerwan (IRQ).
USB rozwiazuje problem braku portéw. Bez USB komputer PC posiada standardowo
jeden port drukarki, dwa urzadzenia portdw Com (szeregowych - zazwyczaj mysz i
modem), jedno urzadzenie pracujgce z Ulepszonym portem réwnolegtym (np. skaner
lub kamera wideo) oraz joystick. Na rynku pojawia sie z dnia na dzien coraz urzgdzen
peryferyjnych dla komputeréw multimedialnych. Dzieki USB na komputerze moze byé
uruchomionych jednoczesnie do 127 urzadzen. USB pozwala na "podigczanie na
goraco". Nie ma potrzeby wytaczania komputera, podtaczania urzadzenia, restartu i
uruchamiania setup'u w celu zainstalowania urzadzen peryferyjnych. Nie ma potrzeby
wykonywanie procedury odwrotnej w przypadku ich deinstalowania. | na koniec -
USB przeksztatca dzisiejsze "Plug-and-Pray" (Wtacz i modl sie) w prawdziwe Plug-
and-Play! (Wtacz i uzywaj).

Dalsze informacje dotyczace USB, znajdujg sie w stowniku.

P: Co to jest koncentrator USB?
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O: Koncentrator USB zapewnia dodatkowe ztgcza do Uniwersalnej magistrali
szeregowej. Port wstepujacy taczy koncentrator z jednostka nadrzedng - zazwyczaj
komputerem PC. Wielokrotne porty zstepujace w koncentratorze umozliwiajg,
podtaczenie do innego koncentratora lub urzadzenia takiego jak klawiatura USB,
kamera lub drukarka.

POWROT DO POCZATKU STRONY

Technologia panelu LCD
P: Co to jest wyswietlacz ciektokrystaliczny?

O: Wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) jest urzadzeniem optycznym uzywanym
powszechnie do wyswietlania znakéw ASCII i obrazéw w przyrzgadach
elektronicznych takich jak zegarki, kalkulatory, kieszonkowe konsole do gier itp. LCD
jest technologig stosowang do wytwarzania wyswietlaczy do notebookéw i innych
matych komputeréw. Podobnie jak w technologii diod elektroluminescencyjnych i
gazowo-plazmowych, LCD sprawia, ze wyswietlacze moga by¢ znacznie ciensze
anizeli w technologii kineskopowej (CRT). Wyswietlacze LCD zuzywajg znacznie
mniej energii niz wyswietlacze elektroluminescencyjne lub gazowo-plazmowe,
poniewaz pracujg one raczej na zasadzie blokowania strumienia Swiatta niz
emitowania go.

P: Co odroznia pasywng matryce LCD od aktywnej matrycy LCD?

O: Wyswietlacz ciektokrystaliczny wykonany jest albo w postaci matrycy elementow
pasywnych, albo matrycy elementow aktywnych. W matrycy aktywnej w kazdym
przedziale pikselowym umieszczony jest tranzystor, ktéry potrzebuje mniej energii
elektrycznej w celu sterowania luminancja piksela. Z tego powodu prad w
wyswietlaczu z matrycg aktywng moze by¢ wtgczany i wytaczany z wiekszg
czestotliwoscia, poprawiajac w ten sposéb czestotliwos¢ odswiezania ekranu (np.
wskaznik myszy porusza sie na ekranie w spos6b bardziej ptynny). Matryca pasywna
wyswietlacza LCD posiada siatke przewodnikéw z pikselami umiejscowionymi w
kazdym przedziale siatki.
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FAQs (Najczesciej zadawane pytania)
P: Jakie sg zalety monitora LCD TFT w porownaniu z monitorem kineskopowym (CRT)?

O: W monitorach kineskopowych $wiatlo generowane jest przez zderzanie sie
spolaryzowanych elektronéw wystrzeliwanych przez dziato elektronowe na szybie z
warstwa fluorescencyjna. Stad tez monitory kineskopowe zasadniczo pracujg z
analogowym sygnatem RGB. Monitor LCD TFT jest urzgdzeniem wyswietlajgcym
obraz wejsciowy przez oddziatywanie na panel ciektokrystaliczny. Matryca TFT ma
zasadniczo inng budowe niz kineskop: kazdy panel ma strukture aktywnej matrycy i
niezalezne elementy aktywne. Wyswietlacz ciektokrystaliczny TFT zbudowany jest z
dwdch paneli szklanych; przestrzeh pomiedzy nimi wypetniona jest ciektym
krysztatem. Gdy kazda z komérek jest potgczona z elektroda i poddawana dziataniu
napiecia, struktura czgsteczkowa ciektego krysztatu zmienia sie i steruje iloscig
Swiatta wchodzacego, tworzac w ten sposob obrazy. Wyswietlacz LCD TFT ma
szereg zalet w poréwnaniu z kineskopem, poniewaz moze on by¢ bardzo cienki i nie
wystepuje w nim efekt migotania, z uwagi na to, ze nie jest w nim stosowane
wybieranie liniowe.

P: Dlaczego czestotliwos¢ 60 Hz odswiezania pionowego jest optymalna dla monitoréw LCD?

O: Odmiennie niz w przypadku monitoréw kineskopowych panel LCD TFT ma statg
rozdzielczos¢. Na przyktad monitor XGA posiada 1024x3 (R, G, B) x768 pikseli i
wyzsza rozdzielczos¢ nie moze by¢ osiggnieta bez dodatkowego przetwarzania
programowego. Panel jest zaprojektowany z optymalizacjg wyswietlania dla
czestotliwosci zegara 65 MHz, jednego ze standardow dla wyswietlaczy XGA.
Poniewaz czestotliwos¢ pionowa/pozioma dla takiego zegara wynosi 60Hz/48kHz,
czestotliwoscig optymalng dla tego monitora jest 60 Hz.

P: Ktdry z rodzajéw technologii szerokiego kata widzenia jest dostepny? W jaki spos6b ona
dziata?

O: Panel TFT LCD jest elementem, ktory steruje $wiattem dochodzacym z
podswietlacza poprzez podwdjne ugiecie na ptynnym krysztale. Wykorzystujac te
wlasciwos¢, ze rzutowane $wiatto ugina sie w kierunku gtownej osi elementu
ciektego, steruje on kierunkiem padajacego swiatta i wyswietla je. Poniewaz
wspoiczynnik ugiecia $wiatta padajgcego na ciekty krysztat zmienia sie z kagtem
padania swiatta, kat widzenia dla wyswietlacza TFT LCD jest znacznie wezszy niz w
przypadku kineskopu. Zazwyczaj kat widzenia okresla sie dla miejsca, w ktérym
stosunek kontrastu wynosi 10. W chwili obecnej trwajg prace nad r6znymi sposobami
poszerzenia kata widzenia; jednym ze sposobdw jest zastosowanie btony o szerokim
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FAQs (Najczesciej zadawane pytania)

kacie widzenia, rozszerzajacej go poprzez zmiane wspoétczynnika ugiecia swiatta. Dla
poszerzenia kagta widzenia stosowana jest réwniez technologia IPS (In Plane
Switching) lub MVA (Multi Vertical Aligned).

P: Dlaczego w monitorze LCD nie wystepuje migotanie?

O: Ujmujac rzecz technicznie, monitory LCD migoczg - ale przyczyna tego zjawiska
jest inna niz w monitorach kineskopowych - i nie ma ona wptywu na fatwosc
ogladania. Migotanie w monitorach LCD odnosi sie do, zazwyczaj niewykrywalnych,
zmian luminancji powodowanych przez réznice pomiedzy napieciem dodatnim i
ujemnym. Z drugiej strony, mogace podraznia¢ wzrok ludzki migotanie w
kineskopach powstaje, gdy staje sie widoczna czynnos¢ wiaczenia/wytaczenia
obiektu fluorescencyjnego. Poniewaz szybkosc¢ reakcji ciektego krysztatu w panelu
LCD jest znacznie mniejsza, ta ktopotliwa forma migotania w panelach LCD nie

wystepuije.

P: Dlaczego monitor LCD generuje niskie zaktdcenia elektromagnetyczne?

O: Inaczej niz w monitorach kineskopowych, monitor LCD nie ma takich
podstawowych czesci, ktdre generujg interferencje, a szczegélnie pola magnetyczne.
Ponadto z uwagi na to, ze wyswietlacz LCD zuzywa relatywnie mniej energii, jego
zasilacz jest bardzo niskoszumowy.

POWROT DO POCZATKU STRONY

Ergonomia, ekologia i normy bezpieczenstwa
P: Co to jest znak CE?

O: Oznaczeniem CE (Conformité Européenne) winny by¢ opatrzone odpowiadajgce
przepisom produkty, przeznaczone na sprzedaz na rynku europejskim. Znak "CE"
oznhacza, ze produkt jest zgodny z odnosng Dyrektywg Europejska. Dyrektywa
Europejska jest "prawem" europejskim w zakresie ochrony zdrowia, bezpieczenstwa,
ochrony srodowiska i konsumenta, bardzo podobnie jak U.S. National Electrical Code
(Narodowy Kodeks Elektryczny USA) i UL Standards (Normy UL).
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FAQs (Najczesciej zadawane pytania)

P: Czy monitor LCD jest zgodny z ogélnymi normami bezpieczenstwa?

O: Tak. Monitory LCD firmy Philips sg zgodne z wytycznymi norm MPR-Il i TCO
99/03 odnosnie kontroli promieniowania, fal elektromagnetycznych, obnizonego
poboru energii, bezpieczenstwa elektrycznego w srodowisku pracy oraz zdatnosci do
recyklingu. Strona zawierajaca parametry przedstawia szczeg6towe dane odnosnie
norm bezpieczenstwa.

P: Po wymianie PC, na ekranie pojawita sie taka informacja, co mam zrobié¢?

ATTENTION

O: Poniewaz funkcja zabezpieczajaca przed ztodziejami zostata uaktywniona w
SmartControl I, Skontaktuj sie z menedzerem IT lub z punktem serwisowym Philips.

Wiecej informacji na ten temat przedstawiono w rozdziale Informacje o przepisach .

POWROT DO POCZATKU STRONY
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Rozwigzywanie probleméw

Zasady bezpieczenstwa i
rozwigzywanie problemow
Najczesciej zadawane pytania
(FAQs)

Najczestsze problemy

Problemy z obrazem

Informacje o przepisach

Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie problemow

Niniejsza strona prezentuje problemy, ktére mogg by¢ rozwigzane przez uzytkownika. Jesli problem

nadal utrzymuje sie pomimo zastosowania podanych sposobow jego rozwigzania nalezy
kontaktowac sie z przedstawicielem obstugi klienta firmy Philips.

Najczestsze problemy

Czy masz taki problem

Sprawdz

Brak obrazu
(Dioda LED - zasilania - nie swieci)

Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest
podigczony do Sciennego gniazda
sieciowego, a jego drugi koniec do
monitora.

Wytacznik zasilania na przedniej Scianie
monitora powinien najpierw znalez¢ sie w
pozycji OFF (wytgczony), po czym nalezy
ponownie przetaczy¢ go w pozycje ON
(wigczony).

Brak obrazu

(Dioda LED zasilania miga niebieskim
Swiattem Czas Swiecenia diody LED:
3sek. wiaczenie, 3 sek.)

Upewnij sie, ze komputer jest wigczony.
Sprawdz, czy przewdd sygnatowy jest
wiasciwie podtaczony do twojego
komputera.

Sprawdz, czy styki we wtyku kabla
sygnatowego monitora nie sg pogiete.
Mogta uaktywni¢ sie funkcja oszczedzania
energii.
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat na ekranie

ATTENTION

CHECK CABLE CONNECTION

Sprawdz, czy kabel monitora jest
prawidtowo podigczony do twojego
komputera. (Zobacz rowniez: Podrecznik
szybkiego startu).

Sprawdz, czy styki we wtyku kabla
sygnatowego monitora nie sg pogiete.
Upewnij sie, ze komputer jest wigczony.

Przycisk AUTO pracuje nieprawidtowo

Funkcja Auto jest zaprojektowana do
stosowania ze standardowymi
komputerami Macintosh i komputerami
standardu IBM-PC pracujgcymi pod
kontrolg Microsoft Windows.

Moze ona dziata¢ nieprawidtowo, gdy
uzywasz niestandardowego komputera PC
lub karty graficznej.

Problemy z obrazem

Potozenie obrazu jest nieprawidtowe

Nacisnij przycisk Auto.

Wyregulowaé potozenie obrazu za pomocg
polecenia Faza/Zegar menu Ustawienia w
gtéwnych elementach sterownia menu
OSD.

Obraz na ekranie drga

Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest
prawidtowo przytaczony do gniazda karty
graficznej lub komputera.

Pojawia sie pionowe migotanie

il

Nacisnij przycisk Auto.

Usuna¢ paski pionowe za pomoca,
polecenia Faza/Zegar menu Ustawienia w
gtéwnych elementach sterownia menu
OSD.
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Rozwigzywanie probleméw

Pojawia sie poziome migotanie

N

Nacisnij przycisk Auto.

Usuna¢ paski pionowe za pomoca,
polecenia Faza/Zegar menu Ustawienia w
gtéwnych elementach sterownia menu
OSD.

Ekran jest zbyt jasny lub zbyt ciemny

Wyreguluj kontrast i jasno$¢ w menu
ekranowym OSD. (Zywotno$¢
podswietlenia ekranu monitora LCD jest
ograniczona. Gdy ekran monitora stanie
sie zbyt ciemny lub gdy zacznie migag,
nalezy skontaktowac¢ sie z
przedstawicielem sprzedazy.

Pojawia sie powidok (obraz resztkowy)

Jezeli obraz pozostaje na ekranie przez
dtuzszy czas, moze on zostac "odcisniety
w ekranie i zostawia powidok. Efekt ten
zazwyczaj zanika po kilku godzinach.

Powidok pozostaje na ekranie po
wytaczeniu zasilania.

Jest to cecha charakterystyczna ciektego
krysztatu i nie jest spowodowana przez
jego nieprawidtowe dziatanie lub
uszkodzenie. Powidok zanika po pewnym
czasie.

Na ekranie pozostajg zielone,
czerwone, niebieskie, czarne i biate
kropki

Pozostajgce punkty sg normalng cechg
charakterystyczng ciektych krysztatow
stosowanych we wspotczesnej technologii.

Regulacja niebieskiego Swiatta
"zasilanie"

Wyregulowac¢ niebieskie swiatto "zasilanie"
za pomocg zasilania diody LED menu
Ustawienia w gtdwnych elementach
sterownia menu OSD.

file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%BL/PHILIPS%20230E1-081226/lcd/manual/POLISH/PRODUCT/safety/saf_troub.htm (3 of 4) [2008/12/27 4 07:19:37]




Rozwiazywanie probleméw

W celu uzyskania dalszej pomocy nalezy sprawdzi¢ liste Punkty informacji klienta i
skontaktowac¢ sie z przedstawicielem obstugi klienta firmy Philips.

POWROT DO POCZATKU STRONY
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Regulatory Information

Recycling Information for Customers

Waste Electrical and Electronic
Equipment-WEEE

CE Declaration of Conformity

Energy Star Declaration
Federal Communications
Commission (FCC) Notice (U.S.
Only)

FCC Declaration of Conformity

Commission Federale de la
Communication (FCC Declaration)

EN 55022 Compliance (Czech
Republic Only)

Polish Center for Testing and
Certification Notice

North Europe (Nordic Countries)
Information

BSMI Notice (Taiwan Only)
Ergonomie Hinweis (nur
Deutschland)

. Philips End-of-Life Disposal

Information for UK only
China RoHS

Safety Information
Troubleshooting

Other Related Information

Frequently Asked Questions (FAQs)

Regulatory Information

Model ID:
Model No:

230E1
MWE1230F

Recycling Information for Customers

Philips establishes technically and economically viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product, service and activities.

From the planning, design and production stages, Philips emphasizes the important of making products
that can easily be recycled. At Philips, end-of-life management primarily entails participation in national
take-back initiatives and recycling programs whenever possible, preferably in cooperation with
competitors.

There is currently a system of recycling up and running in the European countries, such as The
Netherlands, Belgium, Norway, Sweden and Denmark.

In U.S.A., Philips Consumer Electronics North America has contributed funds for the Electronic
Industries Alliance (EIA) Electronics Recycling Project and state recycling initiatives for end-of-life
electronics products from household sources. In addition, the Northeast Recycling Council (NERC) - a
multi-state non-profit organization focused on promoting recycling market development - plans to
implement a recycling program.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken back by Environment Protection Administration (EPA)
to follow the IT product recycling management process, detail can be found in web site www.epa.gov.tw

The monitor contains parts that could cause damage to the nature environment. Therefore, it is vital that the
monitor is recycled at the end of its life cycle.

For help and service, please contact Consumers Information Center or F1rst Choice Contact Information
Center in each country or the following team of Environmental specialist can help.

Mrs. Argent Chan, Environment Manager
Philips Consumer Lifestyle

E-mail: argent.chan@philips.com

Tel: +886 (0) 3 222 6795

Mr. Maarten ten Houten - Senior Environmental Consultant
Philips Consumer Electronics

E-mail: marten.ten.houten@philips.com

Tel: +31 (0) 40 27 33402

Mr. Delmer F. Teglas

Philips Consumer Electronics North America
E-mail: butch.teglas@philips.com

Tel: +1 865 521 4322
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Regulatory Information

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households

This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European Directive
2002/96/EG governing used electrical and electronic appliances, this product may not be disposed of
with normal household waste. You are responsible for disposal of this equipment through a designated
waste electrical and electronic equipment collection. To determine the locations for dropping off such
waste electrical and electronic, contact your local government office, the waste disposal organization that
serves your household or the store at which you purchased the product.

Attention users in United States:
Like all LCD products, this set contains a lamp with Mercury. Please dispose of according to all Local,
State and Federal laws. For the disposal or recycling information, contact www.mygreenelectronics.com

or www.eiae.org.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

CE Declaration of Conformity

Philips Consumer Electronics declare under our responsibility that the product is in conformity with the
following standards

- EN60950-1:2001 (Safety requirement of Information Technology Equipment)

- EN55022:1998 (Radio Disturbance requirement of Information Technology Equipment)
- EN55024:1998 (Immunity requirement of Information Technology Equipment)

- EN61000-3-2:2000 (Limits for Harmonic Current Emission)

- EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)

following provisions of directives applicable

- 73/23/EEC (Low Voltage Directive)

- 89/336/EEC (EMC Directive)

- 93/68/EEC (Amendment of EMC and Low Voltage Directive)

and is produced by a manufacturing organization on 1ISO9000 level.

The product also comply with the following standards

-1S09241-3, 1S09241-7, 1SO9241-8 (Ergonomic requirement for CRT Monitor)

- 1ISO13406-2 (Ergonomic requirement for Flat Panel Display)

- GS EK1-2000 (GS specification)

- prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and Magnetic fields for Visual Display)
- MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency Electric and Magnetic fields)
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Regulatory Information

- TCO'99, TCO'03 (Requirement for Environment Labelling of Ergonomics, Energy, Ecology and
Emission, TCO: Swedish Confederation of Professional Employees) for TCO versions

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Energy Star Declaration

This monitor is equipped with a function for saving energy which supports the VESA Display
Power Management (DPM) standard. This means that the monitor must be connected to a
computer which supports VESA DPM. Time settings are adjusted from the system unit by

software.
VESA State LED Indicator
Normal operation ON (Active) Blue
Power Saving
Alternative 2 S
One step Sleep Blinking Blue LED
Switch Off Blue LED off

the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

N

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Power
Consumption

< 50W (typ.)

<05WwW

<0.5W

As an ENERGY STAR® Partner, PHILIPS has determined that this product meets

We recommend you switch off the monitor when it is not in use for a long time.

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

>

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
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. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or madifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor to a
computer device.

To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or
excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

FCC Declaration of Conformity

Trade Name: Philips

Philips Consumer Electronics North America
Responsible Party: P'OI Box 671539
" Marietta , GA 30006-0026
1-888-PHILIPS (744-5477)

Declaration of Conformity for Products Marked with FCC Logo,
United States Only

Trade Mame Model Number
Tested To Comply
C With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)

Cet équipement a été testé et déclaré conforme auxlimites des appareils numériques de
class B,aux termes de l'article 15 Des regles de la FCC. Ces limites sont congues de fagon
a fourir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans le cadre d'une

@ installation résidentielle. CET appareil produit, utilise et peut émettre des hyperfréquences
qui, si I'appareil n'est pas installé et utilisé selon les consignes données, peuvent causer
des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne peut garantir
I'absence d'interférences dans le cadre d'une installation particuliére. Si cet appareil est la
cause d'interférences nuisibles pour la réception des signaux de radio ou de télévision, ce
qui peut étre décelé en fermant I'équipement, puis en le remettant en fonction, I'utilisateur
pourrait essayer de corriger la situation en prenant les mesures suivantes:

. Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

. Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

. Brancher I'équipement sur un autre circuit que celui utilisé par le récepteur.

. Demander l'aide du marchand ou d'un technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n'ayant pas recu I'approbation des services compétents en matiere de
conformité est susceptible d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour les connections avec des ordinateurs ou périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This davica belongs to catagory B devices as described in EM 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is a Class A davics on the spacification labal. The following applias to
devicas in Class A of EN 55022 (radius of protection up to 30 meters). The ussr of tha
devica is obliged to taks all staps necassary to remove sources of intarfarence io tala-
communication or other devices.

Pokud neni na typowam &tithu poditade uvedeno, Z8 spadé do do tidy A podie EN 55022,
spadd automaticky do tidy B podie EN 55022, Pro zefizenl zafazend do tidy A (chranné
péarmo 30m) podie EM 55022 platl nésledujicl. Dojde-li k ruian telekormunikatnich nebo
Pnych zafizeni je uftvatel povinnen provést takowvd opatfgnl, aby rubeni odstranil,

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Polish Center for Testing and Certification Notice
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The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-prong
socket). All equipment that works together (computer, monitor, printer, and so on) should have the same
power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit protection
device in the form of a fuse with a nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the power supply
socket, which should be located near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage
requirements of standards PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.

Wymagania Pelskiego Centrum Badan i Certyfikacji
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sasilajgeego 2 proazdka, kidre powinno zijdowal ssg w pobliz I.LTDM.I‘:’LIII:I o ko Batwr dos e,

Znak bezpleceefamwa " "B potwiendza spodnead uresdeema 2 wymagamiami beepleczefaiwa
whyikowanda zawartvinl o FRAALTAII07 1 PN-BWE-625].
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North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation
VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.
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Regulatory Information

Placering/Ventilation
ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGAENGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
STOMTILF@RSEL ER LETTE A NA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

BSMI Notice (Taiwan Only)

NELHETERIITE

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung tiber den Schutz vor Schaden
durch Rontgenstrahlen” festgelegten Vorschriften.

Auf der Riickwand des Geréates befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften Uber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage Ill & 5 Abs.
4 der Rontgenverordnung erfiillt sind.

file:///Cl/Documents%20and%20Settings/ F3100594/%A E%E0%A D%B 1/PHI LI PS%20230E1-081226/| cd/manual /POL | SH/PRODUCT/safety/REGS/REGULAT.HTM (7 of 11) [2008/12/27 T4 07:19:48]



Regulatory Information

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu achten, daR3
1. Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Grunden wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Lesbarkeit und erhéhte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast waren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betréagt 70dB (A) oder weniger.

ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GERATES DARAUF ACHTEN, DAR
NETZSTECKER UND NETZKABELANSCHLUR LEICHT ZUGANGLICH SIND.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

End-of-Life Disposal

Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies can
recycle your product to increase the amount of reusable materials and to minimize the amount to be
disposed of.

Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your local Philips
dealer.

(For customers in Canada and U.S.A.)

This product may contain lead and/or mercury. Dispose of in accordance to local-state and federal
regulations.

For additional information on recycling contact www.eia.org (Consumer Education Initiative)

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Information for UK only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE GROUNDING.
Important:

This apparatus is supplied with an approved moulded 13A
plug. To change a fuse in this type of plug proceed as
follows:

1. Remove fuse cover and fuse.
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Regulatory Information

2. Fit new fuse which should be a BS 1362 5A,A.S.T.A. or
BSI approved type.

3. Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket outlets, it
should be cut off and an appropriate 3-pin plug fitted in its
place.

If the mains plug contains a fuse, this should have a value
of 5A. If a plug without a fuse is used, the fuse at the
distribution board should not be greater than 5A.

Note: The severed plug must be destroyed to avoid a
possible shock hazard should it be inserted into a 13A
socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in accordance
with the following code:

BLUE - "NEUTRAL" ("N")
BROWN - "LIVE" ("L")
GREEN & YELLOW - "GROUND" ("G")

1. The GREEN AND YELLOW wire must be connected to
the terminal in the plug which is marked with the letter "G"

or by the Ground symbol =+ or coloured GREEN or GREEN
AND YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the terminal which
is marked with the letter "N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected to the terminal
which marked with the letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain that the cord
grip is clamped over the sheath of the lead - not simply
over the three wires.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Regulatory Information

China RoHS

The People's Republic of China released a regulation called "Management Methods for Controlling
Pollution by Electronic Information Products" or commonly referred to as China RoHS. All products
including CRT and LCD monitor which are produced and sold for China market have to meet China
ROHS request.

K BERoHS

RIFFEAR (RFESTRSNERHNEENE) (HIRAPEKRMROHS)
LATRR S T APl E B S E S E RO REI RN 2 RS B

FRBRZM
BR# (ASRECRT)
ABARHRITR
HiF A FR EBERYRATE
i ES = P FEBE | SHR-ER
(Po) | (Hg) | (Cd) | (Cr6t) (PBB) (PBDE)
ShaE o o o O @] O
CRTETR ® O &) O O o
BRETRTE X X & O O o
BB X O @] O O O
RIS & X O o O O O
B/ R X o o O O O
* 1 REREAEIEDRRERERENROTNN  MRE - AF - KRRk ERES
O BERRESEENRELAGAERRANNPOERNE
{RFEEFRPESEEVAOMRERGE) AEMRBERMUT
X : JRAEBAENEEDEEBERNE SRR RS REY
{(RFEEFRPESTEROMRERIE) AEMRBER B2 FRET "X dipe
HEMBRHSEMRER (B THRMHHT)

China Energy Efficiency Label ( FEEIgEX) implement
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Regulatory Information
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Safety Information: Electric, Magnetic and Electromagnetic Fields (" EMF")

1. Philips Royal Electronics manufactures and sells many products targeted at consumers, which, like any
electronic apparatus, in general have the ability to emit and receive electro magnetic signals.

2. Oneof Philips leading Business Principlesis to take all necessary health and safety measures for our
products, to comply with all applicable legal requirements and to stay well within the EMF standards
applicable at the time of producing the products.

3. Philipsis committed to develop, produce and market products that cause no adverse health effects.

4. Philips confirmsthat if its products are handled properly for their intended use, they are safe to use
according to scientific evidence available today.

5. Philips plays an active role in the development of international EMF and safety standards, enabling Philips
to anticipate further developments in standardization for early integration in its products.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Informacje dodatkowe

Zasady bezpieczenstwa i
rozwigzywanie probleméw
Najczesciej zadawane
pytania (FAQS)
Rozwigzywanie probleméw

Informacje o przepisach

Informacje dla uzytkownikow
w USA

Informacje dla uzytkownikow
spoza USA

Informacje dodatkowe

Informacje dla uzytkownikéw w USA
Urzgdzenia przystosowane do zasilania napieciem 115 V:

Nalezy zastosowac zestaw przewodowy ujety w wykazie UL, sktadajacy sie z tréjzytowego
przewodu o srednicy minimum 18 AWG (amerykanski znormalizowany zestaw $rednic drutu), typu
SVT lub SJT, o maksymalnej dtugosci 15 stép (ok. 5 m) oraz wtyczki przytaczeniowej z uziomem z
réwnolegtymi nozami (bolcami), o wartosciach znamionowych 15 A, 125 V.

Urzgdzenia przystosowane do zasilania napieciem 230 V:

Nalezy zastosowac zestaw przewodowy ujety w wykazie UL, sktadajacy sie z tréjzytowego
przewodu o $rednicy minimum 18 AWG, typu SVT lub SJT, o maksymalnej dtugosci 15 stép (ok. 5
m) oraz wtyczki przytaczeniowej z uziomem z podwdjnymi nozami (bolcami), o wartosciach
znamionowych 15 A, 250 V.

Informacje dla uzytkownikow spoza USA
Urzgdzenia przystosowane do zasilania napieciem 230 V:

Nalezy zastosowac¢ zestaw przewodowy o srednicy minimum 18 AWG oraz wtyczke
przytaczeniowg z uziomem 15 A, 250 V. Zestaw przewodowy powinien posiada¢ odpowiedni
certyfikat bezpieczehstwa kraju, w ktérym urzadzenie bedzie zainstalowane i/lub by¢ oznaczony
znakiem HAR.

POWROT DO POCZATKU STRONY
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O tym Podreczniku

O tym Podreczniku
O Podreczniku

Konwencje zapisu
O Podreczniku

Niniejszy elektroniczny przewodnik przeznaczony jest dla uzytkownikdw monitora Philips LCD.
Zawiera on opis parametréw monitora LCD, metody przygotowania do pracy, sposéb obstugi i inne
niezbedne informacje. Jego tresc¢ jest identyczna z informacjami podanymi w wersji drukowanej
podrecznika.

W skiad podrecznika wchodzg nastepujgce rozdziaty:

. Zasady bezpieczenstwa i rozwigzywanie problemow, przedstawiajacy porady

i sposoby rozwigzywania podstawowych probleméw oraz inne niezbedne informacje w tym
zakresie.

. rozdziat O Elektronicznym podreczniku uzytkownika, gdzie znajduje sie przeglad
zamieszczonych informacji wraz z opisem przyjetej konwencji ikon oraz innych dokumentac;ji
zrédtowych.

. Informacja o produkcie, zawierajacy przeglad funkcji monitora oraz jego parametry
techniczne.

. Instalowanie monitora, opisujacy proces wstepnego ustawiania i przedstawiajacy sposoby
uzytkowania monitora.

. Menu ekranowe, dostarczajacy informacji o ustawianiu parametréw monitora.

. Posprzedazna obstuga klienta i serwis gwarancyjny, zawierajacy wykaz Centrow Informaciji
Konsumenckiej firmy Philips na catym swiecie wraz z numerami telefondw biur pomocy (help
desk) oraz zestaw informaciji o serwisie gwarancyjnym produktu.

. Stowniczek, definiujacy okreslenia techniczne.

. Opcja zapisu na dysk (Download) i wydruku, przenoszacy caty niniejszy podrecznik na
twardy dysk komputera, aby tatwo byto z niego korzystaé.

POWROT DO POCZATKU STRONY

Konwencje zapisu

Konwencje zapisu zastosowane w niniejszym dokumencie wykorzystujg nastepujgce elementy:

Uwaga, Ostroznie, Ostrzezenie
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O tym Podreczniku

W niniejszym przewodniku pewne bloki tekstu mogg by¢ wyr6znione poprzez zastosowanie
pogrubienia lub pochylenia czcionki, moga tez towarzyszy¢ im ikony. Bloki takie zawierajg uwagi,
wezwania do zachowania ostroznosci lub ostrzezenia. Sa one stosowane w nastepujacy sposob:
UWAGA: Ta ikona wskazuje wazng informacje i rade, ktdra pomoze ci lepigj
wykorzystaé mozliwosci sprzetu.

OSTROZNIE: Ta ikona wskazuje informacje, jak uniknaé potencjalnego
uszkodzenia sprzetu lub utraty danych.

OSTRZEZENIE: Ta ikona wskazuje mozliwo$é powstania zagrozenia dla
zdrowia lub zycia oraz sygnalizuje spos6b unikniecia problemu.

A

Niektore ostrzezenia moga miec inng forme oraz wystepowac bez ikon. W takich przypadkach
okreslony sposob prezentacji ostrzezenia jest nakazany przez odpowiednie przepisy.

POWROT DO POCZATKU STRONY

©2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Wszystkie prawa zastrzezone. Reprodukowanie, kopiowanie, uzytkowanie, modyfikowanie, wynajmowanie,
wypozyczanie, prezentowanie publiczne, transmitowanie i/lub nadawanie w catosci lub w czesci jest zabronione bez

pisemnej zgody firmy Philips Electronics N.V.
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Informacje o produkcie

Twéj monitor LCD
Smartimage

SmartContrast

Produkt bezotowiowy
Specyfikacje techniczne

Rozdzielczos¢ i tryby ustawien
wstepnych

Polityka firmy Philips wobec
defektu pikselowego
Automatyczne oszczedzanie
energii

Specyfikacje fizyczne

Przydziat pinéw
Widoki produktu
Funkcja fizyczna

SmartManage & SmartControl
Il

Informacje o produkcie

Twoj monitor LCD

Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips. Do uzyskania petnych korzysci oferowanych przez firme Philips
nalezy zarejestrowac produkt pod adresem www.philips.com/welcome

POWROT DO POCZATKU STRONY

Smartimage
Co to jest?

Smartlmage udostepnia wstepne ustawienia, ktére optymalizujg wyswietlanie r6znych typéw zawartosci,
dynamicznie regulujgc jasnos$¢, kontrast, kolor i ostro$¢ w czasie rzeczywistym. W zaleznosci od tego, czy
uzytkownik pracuje z aplikacjami tekstowymi, wyswietla obrazy lub oglada video, Philips Smartimage udostepnia
doskonaty, zoptymalizowany pod katem wydajnosci obraz LCD.

Do czego stuzy?

Aby obraz na ekranie ostro$¢ LCD wyswietlany byt zoptymalizowany w zaleznosci od zawartosci,
oprogramowanie Smartlmage dynamicznie reguluje jasnos¢, kontrast, kolor i ostro$¢ w czasie rzeczywistym w
celu poprawienia jakosci ogladania obrazu na LCD.

Jak dziata?

Smartlmage - oprogramowanie oparte o nagradzang technologie Philips LightFrameT - analizuje zawartos¢ wyswietlang
na ekranie. W oparciu o wybrany scenariusz, Smartimage dynamicznie poprawia kontrast, nasycenie koloréw i obrazéw

i video w celu zapewnienia najlepszej jakosci - w czasie rzeczywistym, po pojedynczym nacisnieciu przycisku.

Jak wiaczyé Smartimage?
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Informacje o produkcie

Nacisénij [, aby uruchomi¢ Smartimage na ekranie wyswietlacza;

2. Naci$nij [@] w celu przetaczenia pomigdzy opcjami Office Work (Praca biurowa), Image Viewing
(Ogladanie obrazéw), Entertainment (Rozrywka), Economy (Ekonomiczny) i Off (Wylgczenie);

3. Program Smartimage pozostanie na ekranie wyswietlacza przez 5 sekund lub w celu potwierdzenia mozna
nacisng¢ "OK".

4. Po wigczeniu programu Smartimage, wylgczany jest automatycznie schemat sRGB. Do uzywania sRGB
wymagane jest wytaczenie programu Smartimage przyciskiem B na panelu przednim monitora.

Poza uzyciem Eep przycisku do przewijania w d6t w celu wyboru mozna takze nacisng¢ przyciski Y nacisng¢ "OK" w
celu potwierdzenia wyboru i zamkng¢ menu OSD Smartimage.Wybiera¢ mozna sposrod pieciu trybow: Office Work (Praca
biurowa), Image Viewing (Ogladanie obrazéw), Entertainment (Rozrywka), Economy (Ekonomiczny) i Off (Wytaczenie).

Wybiera¢ mozna sposrdd pieciu trybow: Office Work (Praca biurowa), Image Viewing (Ogladanie obrazéw), Entertainment
(Rozrywka), Economy (Ekonomiczny) i Off (Wytgczenie).
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Informacje o produkcie

@ Smartimage

Office Work

1. Office Work (Praca biurowa) Poprawia tekst i jasno$¢ w celu zwiekszenia czytelnosci i zmniejszenia zmeczenia oczu. Ten tryb znacznie
zwieksza czytelno$¢ i wydajno$¢ podczas pracy z arkuszami kalkulacyjnymi, plikami PDF, zeskanowanymi artykutami lub innymi, ogélnymi
aplikacjami biurowymi.

2. Image Viewing (Ogladanie obrazéw): Ten profil taczy nasycenie koloréw, dynamiczne zwiekszanie kontrastu i ostro$ci w celu wyswietlenia zdje¢
i innych obrazéw przy doskonatej wyrazistosci, zywych koloréw - bez artefaktéw i wyblaktych koloréw.

3. Entertainment (Rozrywka): Podniesienie luminancji, zwiekszenie nasycenia koloréw, dynamiczny kontrast i wysoka ostro$¢, umozliwia
wys$wietlanie wszystkich szczegétéw w ciemnych miejscach nagran video bez rozmywania koloréw w jasnym miejscach, z zachowaniem
dynamicznych naturalnych wartosci dla zapewnienia najwyzszej jakosci wyswietlania.

4. Economy (Ekonomiczny): W tym profilu mozna doktadnie wyregulowaé jasno$¢, kontrast i pods$wietlenie w celu wiasciwego wyswietlania
codziennych aplikacji biurowych i zmniejszenia poboru pradu.

5. Off (Wylaczenie): Brak optymalizacji w programie Smartimage.

POWROT DO POCZATKU STRONY

SmartContrast
Co to jest?

Unikalna technologia, ktéra dynamicznie analizuje wys$wietlang zawarto$¢ i automatycznie optymalizuje
wspotczynnik kontrastu monitora LCD dla uzyskania maksymalnie wyraznego obrazu i polepszenia ogladania,
poprzez podséwietlenie dla uzyskania bardziej wyraznych, zywych i jasniejszych obrazéw lub przyciemniania w
celu uzyskania wyraznych obrazéw na ciemnym tle.

Do czego stuzy?

Wymagane jest uzyskanie najbardziej wyraznego obrazu i wygodne ogladanie kazdego typu zawartosci.
SmartContrast dynamicznie reguluje kontrast i pod$wietlenie w celu zapewnienia wyraznego, zywego, jasnego
obrazu podczas gier i obrazéw video lub wyswietla czysty, czytelny tekst prac biurowych. Poprzez zmniejszenie
zuzycia energii monitora, mozna oszczedzi¢ koszty energii i wydtuzy¢ zywotno$é monitora.
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Informacje o produkcie

Jak dziata?

Po uaktywnieniu programu SmartContrast analizuje on wyswietlang zawarto$¢ w czasie rzeczywistym w celu regulacji koloréw
i intensywnosci podséwietlenia. Funkcja ta zwieksza dynamicznie kontrast, zwiekszajac jako$¢ podczas ogladania video lub grania

w gry.

POWROT DO POCZATKU STRONY

Produkt bezotowiowy

Firma Philips wyeliminowata z wyswietlaczy substancje toksyczne, takie jak otéw. Bezotowiowa konstrukcja

i usuwanie zuzytych elementéw elektronicznych i elektrycznych. Produkty formy Philips sg zgodne z surowg
Dyrektywa Wsp6lnoty Europejskiej RoHS w sprawie ograniczen substancji niebezpiecznych w urzadzeniach

wyswietlaczy pomaga w ochronie zdrowia i promuje zgodne z ideg ochrony srodowiska naturalnego odzyskiwanie
L..-.:n' Fresa!

elektrycznych i elektronicznych. Uzywanie produktéw firmy Philips, zapewnia, ze urzgdzenie nie szkodzi
Srodowisku naturalnemu.

POWROT DO POCZATKU STRONY

Specyfikacje techniczne*

PANEL LCD

Typ

TFT LCD

Rozmiar ekranu

Czesc¢ widoczna 23"

Podziatka pikseli

0.266x 0.266 mm

Typ panela LCD

1920 x 1080 pikseli
pionowe paski R.G.B. polaryzer
antyodblaskowy, utwardzona powtoka

Efefktywny obszar ogladania

513.784 x 291.016 mm

SKANOWANIE
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Informacje o produkcie

Pllonloyva c_:zestotllwoéé 56 Hz - 76 Hz
odswiezania
P(')zilor_na gzestotliwoéé 30 kHz - 83 kHz
odswiezania
VIDEO
Szybkosé przesytania video 170 MHz
Impedancja wejscia
- Video
75 om
- Sync
y 2.2Kom
Poziomy wejscia sygnatow 0.7 Vpp
Separate sync
Sygnat wejscia Sync Composite sync
Sync on green
Polaryzacja Sync Dodatni i ujemny

* Dane te mogg zostac¢ zmienione bez powiadomienia.

POWROT DO POCZATKU STRONY

Rozdzielczos$¢ i tryby ustawien wstepnych
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A. Maksymalna rozdzielczos¢

- Dla230E1
1920 x 1080 przy 60 Hz ((wejscie analogowe)
1920 x 1080 przy 60 Hz (wejscie cyfrowe)
1920 x 1080p 60 Hz (wejScie HDMI)

B. Zalecana rozdzielczo$¢

- Dla 230E1

1. 1920 x 1080 przy 60 Hz ((wejscie analogowe)
1920 x 1080 przy 60 Hz (wejscie cyfrowe)
1920 x 1080 przy 60 Hz (wejscie HDMI)

15 trybow wstepnych ustawien fabrycznych:

31.469 640*350 70.086
31.469 720*400 70.087
31.469 640*480 59.940
35.000 640*480 67.000
37.500 640*480 75.000
35.156 800*600 56.250
37.879 800*600 60.317
46.875 800*600 75.000
48.363 1024*768 60.004
60.023 1024*768 75.029
63.981 1280*1024 60.020
79.976 1280*1024 75.025
55.469 1440*900 59.901
55.935 1440*900 59.887
70.635 1440*900 74.984

2. Obstugiwane tryby video
Mozliwosci wyswietlania video  480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p (Obstuga HDCP)

POWROT DO POCZATKU STRONY

file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/PHILIPS%20230E1-081226/Icd/manual/POLISH/PRODUCT/product/product.ntm (6 of 11) [2008/12/27 T4 07:20:09]



Informacje o produkcie

Automatyczne oszczedzanie energii

Jesli posiadana karta graficzna jest zgodna z VESA DPM lu w komputerze zainstalowane jest odpowiednie
oprogramowanie, monitor moze automatycznie zmniejsza¢ pohér pradu, gdy nie jest uzywany. Po wykryciu sygnatu wejscia
z klawiatury, myszy lub innego urzadzenia wejscia, monitor automatycznie ‘wybudzi sie' . Nastepujaca tabela

pokazuje zuzycie energii i sygnatowanie funkcji automatycznego oszczedzania energii:

Definicja zarzadzania zasilaniem
. Pozioma- | Pionowa- ; Kolor
Tryb VESA Video sync sync Pobor pradu LED
] Aktywnosé ] WE ’ Tak | Tak ] < 50W (typ.) ]Niebieske
R . . Niebieskie
Uspienie WYL Nie Nie <05W migajace
’ Wytaczenie ’ WYL ’ ] ’ - ’ <0.5W ’ Wyt

Ten monitor jest zgodny z normg ENERGY STARR. Jako partner ENERGY STARR, firma

PHILIPS okreslita, ze ten produkt spetnia wymagania ENERGY STARR dotyczace
efektywnosci energetycznej.

POWROT DO POCZATKU STRONY

Specyfikacje fizyczne

| Nachylenie |-6°+21-0 ~+ 20°+3/-0
’ Zasilanie |Prqd zmienny 100 - 240 V, 50/60 Hz
| Zuzycie energii |5ow* (typ.)
Temperatura OZOOCO: gcf[;l(é(;’occ(?zia%arrl]ie) .
przechowywanie)
’ Wilgotno$é wzgledna |20% do 80%
System MTBF 50K godzin (CCFL 50K godzin)

* Dane te mogq zostac¢ zmienione bez powiadomienia.

Wiasciwg rozdzielczoscig monitora jest 1920 x 1080. DomyS$lnie monitor ma ustawiong jasnos$¢ na 100% (maks.), kontrast
na 50% i temperature barwowg 6500 K, z catkowicie biatym wzorem.
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POWROT DO POCZATKU STRONY

Przydziat pinébw

1.Ztacze cyfrowe zawiera 24 styki sygnatowe zorganizowane w trzech rzedach po osiem stykéw. Ponizsza

tabela przedstawia przydziat pinéw sygnatowych:

Nr . N[g .
Przydziat sygnatu Przydziat sygnatu
9

Nr
pinu

Przydziat sygnatu

| 1 |TMD.S. Dane2- ] [T.M.D.S. Danel- | 17 |T.M.D.S. Dane0-

| 2 [TM.DS. Dane2+ | 10 [T.M.D.S.Danel+ | 18 |T.M.D.S. Dane0+

| 3 |T.M.D.S. Dane2/4 Ekran | 11 |T.M.D.S. Danel/3 Ekran | 19 |T.M.D.S. Dane0/5 Ekran
| 4 |Brak polaczenia | 12 |Brak polaczenia | 20 |Brak polaczenia

’ 5 ’Brak potaczenia ’ 13 |Brak potaczenia ’ 21 |Brak potaczenia

’ 6 ’Zegar DDC ’ 14 |Zasilanie +5V ’ 22 |T.M.D.S. Zegar Ekran

] 7 ]Dane DDC ] 15 |Uziemienie (dla +5V) ] 23 |T.M.D.S. Zegar+

’ 8 |Brak pofaczenia ’ 16 \t/)\é);k\rlvy)\llj\{l:(l:ﬁzizr?igdiqczania ’ 24 ’T.M.D.S. Zegar-

Fin1

A

El| N E

MOCCACCE]
(7| I O [

2.15-pinowe ztgcze D-sub (meskie) kabla sygnalowego:

1 00 5
6 ® 00 10
11 00 15
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Informacje o produkcie

O] B [N pinu_[Preyasia
’ |Wejscie video - czerwony ’ 9 [pbC +5V
’ 2 IWe]SCIe video - czerwony/SOG ’ 10 |Uziemienie - logiczny
’ 3 |Wejécie video - niebieski ’ 11 |Uziemienie
] 4 |Wykrywanie (GND) ’ 12 [tacze szeregowe danych (SDA)
. Pozioma Sync / Pozioma
’ 5 Detekcja kabla (GND) ’ 13 +Pionowa Sync
’ 6 |Uziemienie video - czerwony ’ 14 |Pionowa Sync
’ 7 |Uziemienie video - zielony ’ 15 |chze zegara danych (SCL)
’ 8 |Uziemienie video - niebieski
3.19-pinowe ztacze HDMI (meskie) kabla sygnatowego
14
Np.1% ? MNo.1

\ 0.5 I
\ (PITAHT

LT oy - = J

No. .18 8 No.z2

1 |TMDS Dane2+ ’TMDS Zegar Ekran

; 2 |[TMDS Dane2 Ekran ; 12 |TMMDS Zegar -
] 3 |TMDS Dane 2- ] 13 ]CEC
| 4 |TMDS Dane 1+ | 14 |NC
| 5 |TMDS Dane 1 Ekran | 15 |sCL
| 6 |TMDS Dane 1- | 16  [SDA
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| 7 |TMDS Dane 0+ | 17 |DDC/CEC
| 8 |TMDS Dane 0 Ekran | 18 |Zasi|anie +5V
’ 9 ’TMDS Dane 0- | 19 ’Wykrywanie bez wytaczania

10 |TMDS Zegar+

POWROT DO POCZATKU STRONY

Widoki produktu
Sprawdz facza, aby uzyskaé rézne widoki monitora i jego komponentéw.

Opis elementéw z przodu produktu

POWROT DO POCZATKU STRONY

Funkcja fizyczna

Nachylanie
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L ]
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Polityka firmy Philips wobec defektu pikselowego

Wiasciwosci produktu

Parametry techniczne

Rozdzielczosc¢ i tryby
predefiniowane
Automatyczne oszczedzanie
energii

Parametry fizyczne

Przydziat sygnatow dla stykéw

Wyglad produktu

Polityka firmy Philips wobec defektu pikselowego

Polityka firmy Philips wobec defektu pikselowego ptaskich monitorow panelowych

Firma Philips stara sie dostarcza¢ produkty o najwyzszej jakosci. Stosujemy najbardziej zaawansowane
przemystowe procesy wytwarzania i utrzymujemy surowg kontrole jakosci. Mimo to defekty pikselowe lub
subpikselowe paneli LCD typu TFT, stosowanych w ptaskich monitorach panelowych, sg niekiedy nie do
unikniecia. Zaden producent nie moze zapewnié¢ wykluczenia defektu pikselowego we wszystkich
panelach. Philips natomiast gwarantuje, ze kazdy monitor w ktérym stwierdzi sie niedopuszczalng ilo$é
defektéw, zostanie naprawiony lub wymieniony w ramach gwaranciji. Niniejsza informacja objasnia ré6zne
rodzaje defektu pikselowego i definiuje dopuszczalng ilos¢ defektéw dla kazdego ich rodzaju. Aby panel
TFT LCD zostat zakwalifikowany do naprawy lub wymiany w ramach gwarancji, ilo§¢ wystepujacych w
nim defektow pikselowych musi przekracza¢ dopuszczalne normy. Na przyktad, dla monitora 19" XGA
uszkodzonych moze by¢ nie wiecej niz 0.0004% subpikseli. Poza tym, poniewaz niektére rodzaje
kombinacji defektéw pikselowych sg zdecydowanie bardziej zauwazalne, Philips ustanawia dla nich
jeszcze wyzsze normy jakosciowe. Zasada ta obowigzuje na catym swiecie.

Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazowy, sklada sie z trzech subpikseli w kolorach podstawowych:
czerwonym, zielonym i niebieskim. Kombinacja pikseli tworzy obraz. Gdy wszystkie subpiksele danego
piksela sg zaswiecone, trzy kolorowe subpiksele wygladajg jak pojedynczy biaty piksel. Kiedy wszystkie
subpiksele sg ciemne, trzy kolorowe subpiksele wygladajg jak pojedynczy czarny piksel. Inne kombinacje
zaswieconych i ciemnych subpikseli wygladajg jak pojedyncze piksele o analogicznych kolorach.

subpixel  subpixel  subpixel

N vy ¥

Rodzaje defektu pikselowego

Defekt pikselowy i subpikselowy przejawia sie na ekranie w rézny sposoéb. Istniejg dwie kategorie
defektéw pikselowych, a w kazdej z nich kilka rodzajow defektow subpikselowych.
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Polityka firmy Philips wobec defektu pikselowego

Defekty jasnych plamek Defekty jasnych plamek objawiajg sie w taki sposob, jakby piksele lub
subpiksele stale swiecity lub byty ‘wigczone'. Jasna plamka jest subpikselem widocznym na ekranie, gdy
monitor wyswietla ciemny wzdor. Mozna wyrézni¢ nastepujace typy defektéw jasnych plamek:

Dwa sasiednie swiecace subpiksele:
- czerwony + niebieski = purpurowy
- czerwony + zielony = z6tty

- zielony + niebieski = jasnoniebieski

Jeden swiecacy czerwony,
zielony lub niebieski subpiksel

Trzy sgsiadujgce zaswiecone
subpiksele (jeden biaty piksel)

Czerwona lub niebieska jasna plamka jest o wiecej niz 50 procent jasniejsza od
@ sasiednich plamek, a zielona jasna plamka jest o 30 procent jasniejsza od sasiednich
plamek.

Defekty czarnych plamek Defekty czarnych plamek objawiajg sie w taki sposéb, jakby piksele lub
subpiksele stale byty ciemne lub 'wytaczone'. Ciemna plamka jest subpikselem widocznym na ekranie,
gdy monitor wyswietla jasny wzér. Mozna wyr6zni¢ nastepujace typy defektéw czarnych plamek:

Jeden ciemny subpiksel Dwa lub trzy sasiadujgce ciemne subpiksele
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Polityka firmy Philips wobec defektu pikselowego
Zblizenie defektow pikselowych

Poniewaz defekty pikselowe i subpikselowe tego samego rodzaju, lezace w poblizu siebie, moga by¢
bardziej zauwazalne, firma Philips okresla réwniez tolerancje dla zblizenia defektdéw pikselowych.

Tolerancje defektu pikselowego

Aby panel LCD typu TFT zostat zakwalifikowany w okresie gwarancyjnym do naprawy lub wymiany z
powodu defektow pikselowych, muszg w nim wystgpi¢ defekty pikselowe przekraczajgce tolerancje
podane w ponizszych tabelach.

MODEL 230E1
1 podswietlony subpiksel 3
2 sgsiednie podswietlone subpiksele 1
3 sagsiednie podswietlone subpiksele (jeden biaty) 0
Dystans pomiedzy dwoma wadami plamki swietlnej* >15mm
Wszystkie rodzaje wad plamki swietlnej razem 3

MODEL 230E1
1 ciemny subpiksel 5
2 sgsiadujace ciemne subpiksele 2
3 sgsiadujace ciemne subpiksele 0
Odlegtos¢ pomiedzy wadami dwdch czarnych plamek* >15mm
Wszystkie rodzaje wad plamki czarnej razem 5
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Polityka firmy Philips wobec defektu pikselowego

LACZNE WADY PLAMEK DOPUSZCZALNY POZIOM

Wszystkie rodzaje wad plamki $wietlnej lub czarnej razem

Uwaga:

* Wady 1 lub 2 sgsiadujgqcych subpikseli = wada 1 plamki

POWROT DO POCZATKU STRONY
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SmartManage

Informacje o produkcie

Zasady Philips dotyczace
defektow pikseli
Funkcje i zalety SmartManage

Philips SmartControl Il

Obstugiwane systemy i
wymagania
Instalacja

Rozpoczecie uzywania

Pytania i odpowiedzi

SmartManage i SmartControl Il (wybrane modele)

[

‘e
Manage>

System Philips SmartManage to zaawansowane rozwigzanie dla uzytkownikoéw, a w szczegoélnosci dla administratorow
systemow informatycznych korporacji/instytucji, umozliwiajacym zarzgdzanie monitorami Philips jako czgsci catego
Srodowiska zarzadzania. Rozwigzanie to zawiera trzy istotne komponenty, Philips SmartManage Administrator oraz
Philips SmartControl i Agent.

Wprowadzenie

W przypadku matych lub srednich firm, do zarzadzania moze nie by¢ potrzebne profesjonalne oprogramowanie. Dlatego
tez, firma Philips udostepnia kompaktowa wersje programu SmartManage, o hazwie SmartManage Lite. SmartManage
Lite mozna wykorzysta¢ do zarzgdzania monitorami Philips poprzez sie¢ LAN. Sprawdz zamieszczony ponizej schemat
poréwnawczy i okre$l, ktére oprogramowanie najlepiej pasuje do twojego srodowiska pracy.
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SmartManage

Funkcja lub Element SmartManage SmartManage Lite
Zarzadzania PC & Monitor Monitor
Pie¢ gtéwnych funkcji programu SmartManage
. ] L [ ®(Wersja Lite)

Zarzadzanie zabezpieczeniami SmartManage poinformuje o przesunieciu IT Manager moze okreslic¢ liste zasobow, aby
wyswietlacza z przydzielonej lokalizacji poprzez okresli¢, czy nie brakuje wyswietlacza. Rozwigzanie
przestanie komunikatu z ostrzezeniem do wyznaczo- to jest wystarczajace dla sredniej wielkosci firm.
nego menedzera lub konta e-mail. Komunikat Udostepnia takze opcjonalng funkcje zabezpieczania
ostrzegawczy zostanie takze przestany po odtaczeniu przed kradzieza, ktéra nie pozwala na uzyskanie

monitora z sieci i wylaczeniu zasilania po 10 min.

prawidtowego obrazu bez wprowadzenia kodu PIN.
Zarzadzanie oszczedzaniem energii

Zarzadzanie zdalnym dziataniem - [ ] (]

Wydajnosé i ustawienia Zdalna regulacja lub resetowanie ustawienia Zdalna regulacja lub resetowanie ustawienia
Swietlania swietlania

Zarzadzanie zsobami

Natychmiastowa pomoc [}

®(Wersja Lite)
SMS or Instant Message for individual users or public Rozpowszechnianie publiczne
broadcasting

Funkcje i zalety SmartManage

Philips SmartManage jest konsolg robocza zarzadzania IT przeznaczong do uzyskiwania informacji o zasobach
monitoréw, sporzadzania raportéw o zasobach, sprawdzania bezpieczenstwa zasob6w, monitorowania bezpieczenstwa

zasobéw, oraz wysytania natychmiastowych komunikatéw do uzytkownikéw monitoréw. Philips SmartManage posiada
nastepujace, gtéwne funkcje:

1. Zapewnienie dodatkowego zabezpieczenia, ktére pomaga uzytkownikom korporacyjnym chroni¢ ich inwestycje.

2. Oszczedzanie energii w celu zredukowania kosztéw energii i sity roboczej potrzebnej do wigczania/wytaczania
monitoréw,

3. SmartControl oferuje dodatkowy sposéb regulaciji charakterystyk i nastaw monitoréw,
4. Wbudowane mechanizmy raportowania o zasobach redukujg kadre wymagana do audytow/konserwacji, czas cyklu i

koszty.
Testowg wersje systemu SmartManage mozna pobraé pod adresem
http://www.altiris.com/philips
Mozna takze pobra¢ wersje SmartManage Lite

http://www.portrait.com/dtune/phl/enu/index.html

SmartManage to oprogramowanie dedykowane dla biznesu. Indywidualni uzytkownicy zwykle nie potrzebujg
oprogramowania SmartManage.
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SmartManage

Philips SmartManage to wspoélne rozwigzanie Philips i Altiris Inc.

Philips SmartControl Il oraz SmartManage Lite to rozwigzanie rozwiniete przez Philips i Portrait Display, Inc.

Philips SmartControl Il

SmartControl Il to oprogramowanie do monitorowania z tatwym w uzyciu, ekranowym interfejsem graficznym, ktory
prowadzi uzytkownika poprzez opcje doktadnej regulacji rozdzielczsci, kalibracji koloréw i inne ustawienia wyswietlania,
wigcznie z jasnoscia, kontrastem, zegarem i faza, pozycjg, RGB, biatym punktem i - w modelach z wbudowanymi
gtosnikami - z regulacja gtosnosci. Instalacja SmartControl Il w monitorach, umozliwia réwniez zarzgdzanie nimi poprzez
program SmartManage, kéry moze zarzgdza¢ komputerami i monitorami lub poprzez program SmartManage Lite, ktory
moze zarzadzaé monitorami. (Sprawdz informacje w rozdziale SmartManage/SmartManage Lite).

Obsfugiwane systemy i wymagania:

1. Obstugiwane systemy: 2000, XP, NT 4.0, XP 64 Edition, Vista 32/64, obstuga IE 6.0/7.0.
2. Obstugiwane jezyki: Angielski, Uproszczony Chinski, Niemiecki, Hiszpanski, Francuski, Wtoski, Rosyjski, Portugalski.
3. Obstuga interfejsu DDC/CI w monitorach Philips.

Instalacja:

1. Instalator - Powtoka instalacji Witamy

. Przycisk Next (Dalej) przenosi uzytkownika do nastepnego panelu
instalacji.
. Cancel (Anuluj), powoduje wyswietlenie pytania o anulowanie instalacji.
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SmartConkrol 11
Installer. exe

SmartControl Il

Welcome to the InstallShielf Wizard for SmartControl

The Wizard will install SmartControl onyour computer. To cortinue, dick Next,

PHILIPS

| mwet= || Edsen |

2. Instalator - Powtoka instalacji Informacje prawne

. W celu uruchomienia procesu instalacji wybierz "l accept (Akceptuje)”.
. Cancel (Anuluj), powoduje wyswietlenie pytania o anulowanie instalacji.
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O

SmarbCantal O
Instalar Bre

.

. Smart Control I "

SmartControl I

Please read the foliwing license agreement carelully

Ervd Ui Sofbevans Liosram A geaadisnt |~

" hen you open the D iglay Tune{R| Softvears package, youindicale pow ecceplance of this
license ageerert. Display TunedR) Soflwane is the propery of Portrat Disglays. Inc. and i
proected by Unied State: and rterationsl copprght lwe Ponrait Diegage, |ne, granis pou =
& non-clusive licenee bo use one ooy of Display Tune{R) Sallware on a snga computm

display device, Yioumay nat duphioste the software, escert bo mahe a single backup copy or

to inztal on a had disk, or on multple compulesz if ey ars al oltoched o and ueng The zame
displag. T'ou may Ereler the Displaw TunelR| Softvare o another person oy | pou retain no
copies ol Ihe coftware, and the new oner ageees to thiz lcence ayeemert. The afbwae
corbasne capyrighbed material, bada peciate and othar propielary maberidl Yiou may rol de-
conpile, reyerss engreer, diznzsemble o olharmaae reduce the sofbware boany huan

readable or uzahle foim. 'r'ou meg ok modiy o cieabe any deivalive workss based on e

soltrare, This fcense i in eflect unlil teimination, Yol may Emnate this cense by desiiopng

all copies of the zofaware and documentation. Parbak Dizplage Ine. may erminate this lioeree

if o Bl bo comply wath any ol Iha pravieiors: of this agreerment 2]

" I accept bhe termes of the agreemert

@ 1 do ot aocepk the terme of the agreement
PHILIPS

[ ek L wemt> | [ Edsowr |

3. Instalator - Powtoka instalacji Pliki programu

. Zaznacz to okno opcji, aby zainstalowa¢ ustugi SmartManage Lite Asset Management (Zarzadzanie zasobami).

Indywidualni uzytkownicy nie potrzebuja uaktywnia¢ tej funkcji. Przeczytaj cze$¢ SmartManage w tym podreczniku, przed
wybraniem funkcji SmartManage Lite.
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SmarbCantral 0T
Instdlar. B

SmartControl Il

Select Hhe features you want to Install, and deselect the urvanted leatures.

e _DUHHF:'.: r
Q-Uﬁug-in Bzeel Managamend Required foo Fetalation
[l sendce

I TCPAP JS5L) serice
S ) SNMP spavice

34.10 ME of space required an the C drive

10250.85 MB of space avsilable on the C drive pH I ll ps

[ seak  J[ _mwem> ][ ewsew |

4. Instalator - Proces instalacji

. Wykonaj instrukcje i dokoncz instalacje.
. Program mozna uruchomi¢ po zakonczeniu instalacji.
« Przy p6zniejszym uruchamianiu, mozna klikna¢ skrét na pulpicie lub na pasku narzedziowym.
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SmattContral T
Instaler. e

SmartControl Il

Chck Install to hegin the nstallation

F vul.émthola\'iawu change any of your inskaligkion selkings, dick Back, Oiick Cancel ko exit the
wizard.

PHILIPS

| < Bock Il Inll:a_ll |1 Exdt Setup I
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SmarbCangral I
Inskdler, pre

SmartControl |l

Instalishield wizard Complete

The InstalShiald \Mizard has succassFuly instaled SmartCorkrol. Befora wou can use bha program,
you must reskark your computer

™ s, T want to resbart my compuber naw.
O Ma, 1wl restaet iy corpueer later.

Remme any disks from their debves, and then cidk Firish ba complete setup.

PHILIPS
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PHILIPS

SmartContral |l

T007 Ry PRIES EIBEINORICS
Paveered By Porrat

Porionz wliizs Microgot Wiincowe Wedis Tachnologes:.,
Coprright 1999-2002 Morcsoft Corporatian.

LI Righia Ressrved,
Copmricht of Suppliers Acknowledged.

Rozpoczecie uzywania:
1. Pierwsze uruchomienie - Kreator

« Przy pierwszym uruchomieniu, po instalacji SmartControl Il, pojawia sie automatycznie Kreator.
. Kreator pomaga w wykonaniu, krok po kroku, regulacji charakterystyk monitora.

. Kreator mozna uruchomi¢ p6zniej, przechodzac do menu Plug-in.

. Dalsze opcje mozna wyregulowac¢ bez kreatora w panelu Standard (Standardowe).

Kolejno$é ustawien kreatora dla sygnatu Kolejno$é ustawien kreatora dla sygnatu
analogowego cyfrowego

| Resolution (Rozdzielczosc¢) ’ Resolution (Rozdzielczosc)
| Focus (Ostrosc) ’ Contrast (Kontrast)
| Brightness (Jasnosc) ] Brightness (Jasnosc)

Contrast (Kontrast) White Point (Biaty punkt) (Temperatura

barwowa)
| Position (Pozycja) ] File (Plik)
White Point (Biaty punkt) (Temperatura
barwowa)
| File (Plik) y
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| Smart Contrel Il B
Smart Contral |I PHILIPS
A)LET fali g i PLIginE | Eragals | O Haip

Wizard

Yoourl need bo callbrate wour displey o get the most accurate ook, Y enoourage you o use the simplke bning
process by selecting the Soart Wzard button. This process irvolved & samies of stepa that will B you bune your
display and save the solbings.

1., Cheees the Start Wizard button.

2. Follzws the staps outlined inthis process.
3. Sk your {ElBAGE for bk LS

SAark Wizard

2. Rozpoczecie ustawien w panelu Standard (Standardowe):
Menu Adjust (Wyreguluj):
. Menu Adjust (Wyreguluj), umozliwia regulacje parametrow Brightness (Jasnos¢), Contrast (Kontrast), Focus
(Ostros¢), Position (Pozycja) i Resolution (Rozdzielczosc).

. Mozna teraz stosujac sie do instrukcji, przeprowadzi¢ regulacje.
. Cancel (Anuluj), powoduje wyswietlenie pytania o anulowanie instalacji.

Tab Heading Sub Menu (Podmenu) Parametry wys$wietlania Parametry wys$wietlania
(Zaktadka) sygnatu analogowego sygnatu cyfrowego

Adjust . >
(Wyreguluj) Brightness (Jasnosc) Yes (Tak) Yes (Tak)
Adjust Contrast (Kontrast) Yes (Tak) Yes (Tak)
(Wyreguluj)

Adjust Focus (Ostros¢) (Clock [Zegar] i Clock .
(Wyreguluj) Phase [Faza zegaral) Yes (Tak) No (Nie)
Adjust - . .
(Wyreguluj) Position (Pozycja) Yes (Tak) No (Nie)

Adjust . . s
(Wyreguluj) Resolution (Rozdzielczosc) Yes (Tak) Yes (Tak)
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e R > |

Smart Control |l PHILIPS
e | coee || egee  J| mesax || opwn || me |

Brightness Brightriess 0
wpropesty adjushed Brightness will result N a loss of detal in darker mage aneas, Adist bhe Brighiness Dm@
fiar the best posshis picure quality,

1. Lise the Pattenn BRtton (0 g UD tha BdjusTeent nsge.

2, Lower the Brightnsss until the daik strioes blerd logether,

3, Slowhy raisa the Brightness urtl sach of the dark stiipes bacome viable.
Try b ek Bh egqual ceparstion. The: dirked dheid St resain Had:

SmartControl || PHILIPS
poere ]| Pugns || Pwss | Optons || hep l

Conrast o
Adprt the Conbrast (use Hhe chder) bo keep detsiic i ighber mage s, BE

b Lt the Pt butitc 1o Bring up (he sfiatimest mabgs,
2, Raka the Contrast wrdll the rasbess | and 2 aee no onger vskils,
3, Scwly iowssr this CORLTGE L0 Maks tha numbsrs 2 8nd 3 naaprsar. Thas rusmbs | shoild Fnsin bansly viobls.

“2.? T
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SmartControl |l

cpdmt ) o ) Pem ] ewes ] optom

PHILIPS
Falp J

Focus
YO sk TITING Mebacks £ b SyMChenNCTd wath the vicen sigrd,
1. Lise Hhe Pathem button to bring up the adjctment image.

2. Choose Auto Sefup.
3. ¥ the vertical bands are 2l visbils, you'll reed to sdiuet the Prch.

Pitche: Try to make the vertical bands deapoear Phose: Sdiust bo the brighiesk sekling be minimize

wrveiment on the streen.

v II b4 w b4

IZII:_ZIZI
OO —

[ e [ msozenn |
SmartContraol I PHILIPS
e tpst ) coee ] ewge | ewses ] opwes | wew |
@Politiun
iz the Prosition buttors: o cenber Eha imsge on your deplay. Lising i bnol, you can pedtion the imaps Up, dowr, ()
ot = =
1 L el Pttty Bkt B brinng b the aclpustnent fibgs IEJ
2. Lo the Lip{Down Bugtons to center theimage vesticaly,
3. Lhpi Pl Lt Rl st b e L o Rarirortaly.

=
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H

erig, thear bexk, colors, and maoes, your daplay dhould be set ko ks
Prelermed resolution.

¥ your display b a8 & Mon-Prefereed resohoion, dick on the Prefereed
butten to change your reschution to Preferred.

- N -

At | Color Fhugrs Cptions Helo Presets
| Resolution
o arm curnently ot @ Preferred resclution, For your displey bo show [T Emable Eeschution okifier

™ Erable 413 apact Fstio

PHILIPS

Freterred

! Faktem

Menu Color (Kolor):

. Menu Color (Kolor), umozliwia regulacje takich ustawien jak RGB, Black Level (Poziom
czerni), White Point (Biaty punkt), Color Calibration (Kalibracja koloréw) i Smartimage

(Sprawdz informacje w czesci Smartimage).

. Mozna teraz stosujac sie do instrukcji, przeprowadzi¢ regulacje.
. Sprawdz tabele ponizej w celu uzyskania informacji o elemencie podmenu w oparciu o

wprowdzane dane.

Przyktad dla opcji Color
Calibration (Kalibracja
koloréw)

Tab Heading Sub Menu w s’wreat‘lr:rrl?stsry natu jw s'WiF;?Ir::i]aetsry natu
(Zaktadka) (Podmenu) y Y9 y Y9
analogowego cyfrowego
| Color (Kolor) | RGB ] Yes (Tak) | Yes (Tak)
Color (Kolor) Black L((:a;/::n(il):’02|om Yes (Tak) Yes (Tak)
Color (Kolor) White ;?r:rlz)(B'a*y Yes (Tak) Yes (Tak)
Color Calibration
Color (Kolor) (Kalibracja kolorow) Yes (Tak) Yes (Tak)
Color (Kolor) Vlewgglszﬂ?agﬂyb Yes (Tak) Yes (Tak)
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Smart Control |l PHILIPS
e sme  Jlocooe ] o ][ meats  J[  opons J[ v ]
RGE

ed o
&l displayed cofors ane produced by midneg Red, Blue and Green at dfferent brightness levels. Choosing a neviral Dmm
Wikite: Poink vl give oy opkireal RGB. IF reu prefer ba sdpst the RIEB nowy, Folon thess steps

GIeen o
1. Lise thee Patosn BRton 00 biing U e adjusmesnt insge. El gp“ﬂ E]
&, bt the inborsky of the Fed, Groon and Blue using the slider bers, EI[]:_E]

Mote! Charging the RGE vslugs £an Bdversel) sifece the deplaysd colors.

SmartControl |l PHILIPS
Lot o oo ]| ewors | pess ] oowoes || vee ]

White Point Whte Pant
White Point is the poink at which equal combinations of red, green and blus ight st ful interaity create whits. TThis BE-:
S ™

affects the cverall color quallty, For the most scourabe colors click the Fleset button then seledt the Whibs Foink.

1. Lise the Patbern button ko bring up the sdiustment image.
2. Holding o pusto of whits paper naat ta the daplay, chooss the White Port walue that maked the daplery match
the wehte paper.

W) i X
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SmartControl |l PHILIPS
[ Adist [ Coor [ Puoms L oomos [ Hel [ Presets
m Ere, Garnma 22
G i 4 compriant of the poel brightress in a disphiy. A lower Garmma valun produces brichter piols and o DD—
Figher Gamesn vishas produced darker peosli. Hermal cofgater diplays use & Gaming valae of 2.2,
Toroedpist Garema, Seartimaes b 1o b off, Clk the “SmartTnags OF° button befors adiusting Gamma.
1. Lse the Pattern button bo bing ub the adiustment mags.
2. Use the sheer ke seiect the desired Gomes.
SenartImage Off
[ [ pes |
Smart Control Il PHILIPS
admt || Cokor J Pgns || Pwsets | opers | | Halg |
(=) Color Calibration
Your displary rseds t be properky callbrated in crder For & bo producs the widest rangs of colors scourstely.
Callbration should abways bake Clace a5 the kst tuning step in the precess, Remmerber b recaltr ste any time you
rmalos individasl adiustments bo mage quaity or whersver your display bo T
1, Maka ol sthar racatsany sdfastmants 1o Fsaga oty Fret.
&, Prose Thow Ma'to larn bow b2 b the calibr staon todls.
3. Finaly, press Start to begin the caiilfration proces:.
¥ Enabis Color Calbration
Color software designed in colabaration veith Joseph Holmes.
Protactnd by UL 5. Patent Mo. 6,586,553
1. "Show Me" uruchamia samouczek kalibracji koloru.
2. Start - uruchamia 6-stopniowa sekwencje kalibracji koloréw.
3. Quick View wczytuje sie przed/po obrazach.
4. Aby powrdci¢ do gtéwnego panelu koloréw kliknij przycisk Anuluj.
5. Enable color calibration (Wtgcz kalibracje koloréw) - domysinie jest wigczone. Jezeli nie jest zaznaczone, nie dopuszcza

do kalibracji koloréw, zaciemnia przyciski start i quick view.
6. Na ekranie kalibracji musi posiada¢ informacje o patentach.

Ekran kalibracji pierwszego koloru:
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1. Poprzednie przyciski sa wytgczone do chwili wyswietlenia ekranu drugiego koloru.
2. Przycisk Dalej prowadzi do kolejnego celu (6-celéw).

3. Ostatni przycisk Dalej prowadzi do panelu Plik>Ustawienia wstepne.

4. Anuluj zamyka interfejs uzytkownika i powoduje powr6t do wtyczki.

Smartimage - Umozliwia uzytkownikowi zmiane ustawien celem lepszego ustawienia wyswietlania w oparciu o zawartosc.

Kiedy ustawione jest Entertainment, wigczone sg SmartContrast i SmartResponse.

SmartControl Il PHILIPS
| Abat | | ek J Plgns | Prosets | cotiors | Help ]

@ Smartimage

Smartimage provides diferant brightness and contrast kevels to accomodate today’s wide rangs of computer

IDPACITONS.

Choase the setting that & most comfartable ar eficent when viewing your applcation. ARermathnely, simaly
choose the ane that best descrbes s type.

o) & (= (@ %

o OMON |
Office Irmage Viewing  Entertamment Econarmy _

Enterianmant

Wtyczki - Panel zarzadzanie zasobami aktywny bedzie jedynie, kiedy wybrany zostat Asset Management Pane
(Panel zarzadzania zasobami) w menu rozwijalnym wtyczek.
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| SmartControl Il B
SmartControl i PHILIPS
Adust J Coker ] Plugns Dptions ] Help ] Presets
E Agget Management
HMamustacturer Carrent Timing
Philips Blectronics 10247 OG0 Hz
Deescriplson Drmaisn Name
FHME1Z458 POATRALT
Senal Mumber Computer Hame
J6TOUFGHI Slohrmon
Aiget Mansgement Stati
Disabiled

Wys$wietla informacje zarzadzania zasobami za pomoca funkcji Managment (Zarzadzanie), Description (Opis), Serial

Number (Numer seryjny), Current Timing (Zegar biezacy), Domain Name (Nazwa domeny) i Asset Management Status
(Stan zarzgdzania zasobami).

Aby powrdci¢ do panelu gtéwnego wtyczki wybierz zaktadke wtyczka.

Wtyczki - Panel powstrzymywania kradziezy aktywny bedzie jedynie, kiedy wybrane zostato polecenie
Theft (Kradziez) w menu rozwijalnym wtyczek.

8 EmariControl I Fl
SmartControl |l PHILIPS
Aciust J Color J PhugHrs | Options | Help | Prsats |

[E Theft Deterrence

Tho' Dotamenzo profects your cisplay againtt Lnautherizod romoval rom your corputer. To Enasie Thaft
Datgrrenca, chck: on Enable Thaft. Arst-time wsens will requing 3 Parsona Identification Nurrber (PIN). If the
display is removed from this computer, this PIN s nesded to suthorice use on srother cormputer, Thaft Oeterence Diabled

Enatie Theft |

Aby wiaczy¢ Theft Deterrence (Zapobieganie kradziezy), klikniecie przycisku Enable Theft (Wlacz kradziez)
przenosi do nastepujacego ekranu:
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B SwmariConirol I
SmartControl Il PHILIPS
Adpst | Color Plug-ns | Options | Help I Presats
[®] Theft Deterrence Time before display Is dsabisd
[tz &0
Triaft Detedrencae & cunently Disabled. To anable Thaft Deterrencs, antar your PN in the Do Bk, then u _j |_]
cick ACcept = i

Enter FIN to endble Theft Detemanca:

Reentbar PIN bo venfy:

. Uzytkownik moze wprowadzi¢ kod PIN sktadajacy sie z od 4 do 9 tylko cyfr.

. Po wprowadzeniu kodu PIN, nacisniecie przycisku Zatwierdz prowadzi uzytkownika do rozwijalnego okna dialogowego na
kolejnej stronie.

3. Minimalna ilo$¢ minut ustawiona na 5. Suwak ustawiony domyslnie na 5.

4. Przejscie do trybu kradziezy nie wymaga, aby wyswietlacz byt podtgczony do innego hosta.

N -

Kiedy tylko kod PIN zostanie wprowadzony i przyjety, wyswietlane jest nastepujace okno dialogowe:

M SmarlControl Il r;z-l
HZp
SmartControl I 7

Register your PIN onine (requires connection to the internet)

PHILIPS [ Yes | No )

. Klikniecie przycisku Nie przenosi uzytkownika do nastepujacego ekranu.
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& SmariCantrel Il

SmartControl |l PHILIPS

At J Colar | FhugHrs Cptions | Help J Frasats ]

E] Theft Deterrence

Theft Detemence pOtects your dignlay against unautholized removal Fom your comgater. To Disable Theft
Cetemence, did: on Désable Theft. First-time usess will require a Persond Identification Humber (PIN). If the
dsplay is removed from this computer, this PIN is reeded to suthonie wse on anothes computer, Theft Deterance Enabled

. Kliknigcie przycisku Tak przenosi uzytkownika do bezpiecznej strony internetowej.

Po utworzeniu kodu PIN, panel Theft Deterrence (Zapobieganie kradziezy) pokaze Theft Deterrence
Enabled (Zapobieganie kradziezy wiaczone) i pokaze przycisk PIN Options (Opcje kodu PIN):

& SmariCantrel Il

SmartControl |l PHILIPS
At J Codar J Flugng Options J Help J Prasats ]

E] Theft Deterrence

Theft Deterance protects your display against unauthorized remova fom your comouter. To Diable Thieft
Cetermence, did: on Désable Theft. Frst-time usess will require a Persond Identification Humber (PIN). If the
display s removed from this compiter, this PIN s needed to suthonine wse on anothes computer, Theft Deterance Enabled

1. Wyswietlane jest Theft Deterrence Enabled (Zapobieganie kradziezy wtaczone).
2. Disable Theft (Wytacz kradziez) otwiera panel ekranu na kolejnej stronie.

3. Przycisk PIN Options (Opcje kodu PIN) dostepny jest jedynie po utworzeniu przez uzytkownika kodu PIN, przycisk
otwiera bezpieczng strone internetowa kodu PIN.

Przycisk Disable Theft (Wytacz kradziez) otwiera nastepujacy panel:
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d SmariCantral 11

Adfust

clck Accept.

SmartControl |

E] Theft Deterrence
Thoft Datemance & curmently Enabled. To dsabia Thaft Deterenca, entar your PIN In tha bax baiw, then

Cidor

Entier PN to disable Theft Daternence:

J pges

Halp

(

x|
PHILIPS

Presals

scceot | cancel |

1. Po wprowadzeniu kodu PIN, przycisk Zatwierdz wytacza kod PIN.

2. Przycisk Anuluj otwiera gtéwny panel Theft Deterrence (Zapobieganie kradziezy), wyswietlajac komunikat Theft Deterrence
Disabled (Zapobieganie kradziezy wytaczone). Przyciski Enable Theft (Wtacz kradziez) i PIN Options (Opcje kodu PIN).
3. Wprowadzenie niewtasciwego kodu PIN powoduje wys$wietlenie nastepujacego okna dialogowego:

B SmartControl 11

et Uaterrence error

PHILIPS

SmartControl |
Falked to cisable theft detemrence!
Pleasa reenter the PIN and try agan,

[ ox ]

Opcje>Preferencje - Bedzie aktywny jedynie po wybraniu Preferences (Preferencje) z menu rozwijalnego
Options (Opcje). Na nieobstugiwanym monitorze dostosowanym do DDC/CI, dostepne sa jedynie zaktadki
Help (Pomoc) i Options (Opcje).
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SmartContraol || PHILIPS
Adjust Clcr Plugires | Opticns | Help Presats

E] Prafarances LED Erightess o

‘o an s the folowing options bo conligure Smadk Conteol I . T ek er bainment: ‘—] ‘—]

¥ Ensble menu when right-dicking on deskiop I Enable SmartRecponse

¥ Enable taok tray mem ™ Enabls SmartConkrast

o Run st srskam start-ug

Sat TPy
Lof T T

Select Language

Errgiaty *

. Wyswietla biezace ustawienia preferenciji.
. Zaznaczone pole wyboru powoduje wtgczenie funkcji. Pole wyboru jest przetaczane.
. Pole Enable Context Menu (Wtgcz menu kontekstowe) na ekranie jest domysinie zaznaczone (wigczone). Pole
Enable Context menu wyswietla parametr wyboru SmartControl Il dla Select Preset and Tune Display (Wybierz
ustawienia wstepne i dostroj wyswietlacz) klikajac prawym przyciskiem myszy menu kontekstowe ekranu. Wybranie opcji
Wytacz usuwa polecenie SmartControl Il z menu kontekstowego pojawiajacego sie po kliknieciu prawym klawiszem myszy.
4. lkona Enable Task Tray (Wigcz pasek zadan) jest domyslnie zaznaczona (wtaczone). Menu kontekstowe polecenia
Wigcz pokazuje menu paska zadan dla SmartControl Il. Klikniecie prawym klawiszem myszy na ikone paska
zadan wyswietla opcje menu Help (Pomoc), Technical Support (Wsparcie techniczne). Zaznaczy¢ Upgrade
(Aktualizuj), About (O programie) i Exit (Wyjdz). Kiedy menu Enable task tray (Wtacz pasek zadan) jest wytgczone,
ikona paska zadan wyswietlaé bedzie jedynie WYJSCIE.
5. Polecenie Run at Startup (Uruchom podczas startu) jest domysinie zaznaczone (wigczone). Jezeli jest
wytaczone, SmartControl Il nie uruchomi sie podczas startu ani nie znajdzie sie w pasku zadan. Jedynym
sposobem uruchomienia SmartControll 1l jest albo zrobienie tego ze skrétu ekranowego lub z pliku programu.
Ustawienia wstepne uruchomienia podczas rozruchu nie zostang zatadowane, kiedy pole to nie jest zaznaczone (Wytgczone).
6. Enable transparency mode (Witacz tryb przezroczysty) (tylko Vista, XP, 2k). Ustawieniem domysinym jest 0%;
nieprzezroczysty.

wWN -

Opcje>Wejscie - Bedzie aktywny jedynie po wybraniu Input (Wejscie) z menu rozwijalnego Options (Opcje).
Na nieobstugiwanym monitorze dostosowanym do DDC/CI, dostepne sq jedynie zaktadki Help (Pomoc) i
Options (Opcje). Wszystkie pozostate zaktadki SmartControl Il nie sg dostepne.
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M

SmartControl I PHILIPS
Agst | o | Pugns || Pesets || optios ] W |
Inpust

Your displry has two inputs (connections en back of this disoly) 32 you can hook up two diferent sources at
Digital In butbens te select which seurce you'd ke to view. You are

TMPORTANTI FF you switch mputs SrmertContrad I may bea the abiity to conbrol your mantaor, In this csa you
may have to use the Input Salect button on tha fromt of your monitor to awicch badk to tha cnginal nput
before SmatControl [T functionaily can be restoned.

[ kg [ opein  |[ ogri; |

1. Wyswietla panel instrukcji zrédta i ustawienia biezacego zrédta wejsciowego.
2. W przypadku wyswietlaczy z jednym wej$ciem, panel ten nie bedzie widoczny.

Opcje>Audio - Bedzie aktywny jedynie po wybraniu Volume (Gtlosnos$¢) z menu rozwijalnego Options (Opcje).
Na nieobstugiwanym monitorze dostosowanym do DDC/CI, dostepne sg jedynie zaktadki Help (Pomoc) i
Options (Opcje).

M

Smart Control 1| PHILIPS

adust | o | pogns | Pesas || optiens | Helg J
Audio vokare o
At the volume of Lhe integrated loudspeskers by wsing e didec D_

Tuer: off the integrated koudipeabens by chacking the Mube dheckbos.
[

Option (Opcje)>Audio Pivot (O$ audio)
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SmartControl |l PHILIPS
[ st [ cdor [ Pugns L Heo oo optiors | [ presens

[2]) Auto Pivot

To franualy raTate tha (Croen Frage, ok 3 romanon butesn. Undhadk the Auts Prat box o dEabla Jutomame

sIrean-image rotation.

¥ Enabla Auto Phot,

o | oo ——
==

Pomoc>Instrukcja obstugi - Bedzie aktywny jedynie po wybraniu User Manual (Instrukcja obstugi) z
menu rozwijalnego Help (Pomoc). Na nieobstugiwanym monitorze dostosowanym do DDC/CI, dostepne sa
jedynie zaktadki Help (Pomoc) i Options (Opcje).

Smart Control Il PHILIPS
st ) oo ) Ao ) eees ] omens ] tib]
ser Manual

1 you rrsed hedp setting L or cperatieg Display Tors, clck. Technical Suppoet S Youll have the eption ko Fll ot an
Acgctance Form.

‘e can also choose to have infi about your soft il hed tothe Form, Youll
reedta be onlie bo wse this festure.

I

Pomoc>Wersja - Bedzie aktywny jedynie po wybraniu Version (Wersja) z menu rozwijalnego Help (Pomoc).
Na nieobstugiwanym monitorze dostosowanym do DDC/CI, dostepne sg jedynie zaktadki Help (Pomoc) i
Options (Opcje).
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ﬁ

Smart Contral |l PHILIPS
Adpst | Colr | Pugns | Pesets | optons || bep ]

@Vﬁrﬂbn

Chsplay Tune

Wersion 3.20 dtune-standard-RI00OT-00-04-1 150-23

Copyright 1930-2007 Postrait Display, The.
COJCT Communication: ASIC

Menu kontekstowe

Menu kontekstowe jest domysinie wtgczone. Jezeli polecenie Enable Context Menu (Wtacz menu kontekstowe)
zostato zaznaczone w panelu Opcje>Preferencje, menu bedzie widoczne.

Arrange Icons By 3
Refresh

Paste
Paste Shorteut

New 3

Properties

SmartControl I

Selact Presst 3

Tune Display

Smarthnage Off
Office Work

v Image Viewing

Entertainment
Economy

Menu kontekstowe ma cztery wejscia:

1. SmartControll Il - Po wybraniu wyswietlane jest polecenie About Screen (O ekranie).

2. Select Preset (Wybierz ustawienia wstepne) - Zawiera menu hierarchiczne zapisanych ustawien wstepnych
do natychmiastowego uzycia. Znak wyboru wskazuje aktualnie wybrane ustawienia wstepne. Z menu rozwijalnego
mozna réwniez przywota¢ Wstepne ustawienia fabryczne.

3. Tune Display (Dostréj ekran) - Otwiera panel sterowania SmartControl II.
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4.

Przetaczenia dla Smartimage - Check current settings (Sprawdz aktualne ustawienia), Off (Wytaczone), Office Work (Praca
biurowa), ImageViewing (Ogladanie obrazéw), Entertainment (Rozrywka), Economy (Ekonomiczny).

Task Tray Menu Enabled (Menu paska zadan wiaczone)

Menu paska zadan moze zosta¢ wyswietlone przez klikniecie prawym klawiszem myszy na ikonie SmartControl Il i w
pasku zadan. Kliknigcie lewym przyciskiem myszy uruchomi aplikacje.

Help

Technical Support
Check For Updake
About

Exk

Pasek zadan posiada pie¢ polecen:

w N

. Help (Pomoc) - Pozwala na uzyskanie dostepu do instrukcji obstugi: otwiera plik instrukcji obstugi za pomoca okna domysinej

przegladarki.

. Technical Support (Wsparcie techniczne) - wyswietla strong pomocy techniczne;.
. Check for Update (Sprawdz aktualizacje) - przenosi uzytkownika do PDI Landing i sprawdza wersje uzytkownika w

stosunku do najnowszej dostepnej wersji.

. About (O programie) - Wyswietla szczeg6towe informacje odniesienia: wersje produktu, informacje o wydaniu i nazwe

produktu.

. Exit (Wyjscie) - zamyka SmartControll Il. Aby uruchomié¢ SmartControl Il ponownie nalezy wybra¢ albo ikone SmartControll Il

w menu Programy, dwukrotnie klikng¢ ikong komputera lub ponownie uruchomié system..
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PHILIPS

SmartC

EmartContral
“erzion 3.20
chune-standard-R2007-01-04-1151-23
Copryright 1983-2007 Portrait Displaye, Inc.
Patents Pending

Task Tray Menu Disabled (Menu paska zadan wytaczone)

Kiedy w folderze preferencji Pasek zadan zostanie wytaczony, dostepny jest tylko wybdr polecenia WYJSCIE. Aby
catkowicie usuna¢ SmartControll 1l z paska zadan, wytgczy¢ opcje Run at Startup (Uruchom podczas startu) w menu
Options (Opcje)>Preferences (Preferencje).

Pytania i odpowiedzi

P1.Jaka jest roznica pomiedzy SmartManage, SmartControl?
O. SmartManage to oprogramowanie do zdalnego zarzadzania/kontroli dla menadzeréw IT, przeznaczone do
zarzadzania monitorami w sieci

SmartControl jest rozszerzeniem panelu sterowania, ktére pomaga uzytkownikom wyregulowac prace i ustawienia
monitora za posrednictwem interfejsu programowego, zamiast przyciskéw sprzetowych znajdujacych sie z przodu monitora.

P2.Zmienitem monitor w komputerze na inny i program SmartControl przestat by¢ uzyteczny, co powinienem zrobic?
O. Uruchom ponownie komputer i sprawdz, czy dziata program SmartControl. Jesli nie, nalezy odinstalowac i
zainstalowa¢ ponownie SmartControl w celu zapewnienia, ze zainstalowany zostat wtasciwy sterownik.

P3.Poczatkowo SmartControl dziata poprawnie, ale pézniej przestaje dziata¢, co moge zrobi¢?
0. Jesli wykonane zostaty podane nizej czynnosci, moze zachodzi¢ konieczno$¢ ponownego zainstalowania
sterownika monitora.
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. Wymieniona zostata karta graficzna.

. Zaktualizowany zostat sterownik video.

. Dokonane zostaly zmiany w systemie operacyjnym takie jak instalacja uaktualnienia service pack lub poprawki.
. Uruchomiona zostata aktualizacja Windows Update i zaktualizowany zostat sterownik monitora i/lub karty video.
. System Windows zostat uruchomiony bez podtgczonego zasilania monitora lub z wytgczonym monitorem.

W celu sprawdzenia nalezy klikng¢ prawym przyciskiem myszy ikone M6j komputer, nastepnie klikngé Wiasciwosci->
Sprzet-> Menedzer urzadzen.

Jesli w opcji Monitory wyswietla sie informacja "Monitor Plug and Play" nalezy dokona¢ ponownej instalacji
programu. Wystarczy usuna¢ program SmartControl i zainstalowa¢ ponownie.

P4.Po zainstalowaniu programu SmartControl i kliknigciu zaktadki SmartControl, po chwili nic sie nie wyswietla lub
pokazuje si¢ komunikat btedu, jaka jest przyczyna?

0O.Mozliwe, ze adapter graficzny nie jest zgodny z funkcjg SmartControl. Jezeli karta graficzna znajduje sig¢ na podanej
wyzej liscie, nalezy pobra¢ najnowsze uaktualnienie sterownika karty, ze strony sieci web jej producenta.
Zainstaluj sterownik. Usun program SmartControl i zainstaluj go ponownie.

Jezeli dalej nie mozna uzyskaé prawidtowego dziatania, przyczyng jest brak obstugi posiadanej karty graficzne;.
Nalezy sprawdzi¢ na stronie sieci web Philips , dostepno$¢ aktualizacji sterownika SmartControl.

P5.Po kliknieciu Product Information (Informacje o produkcie), wyswietlana jest jedynie cze$¢ informaciji, jaka jest przyczyna?

0O.Przyczyng moze by¢ brak najnowszej wersji uaktualnienia sterownika karty graficznej, zapewniajacego petng
obstuge interfejsu DDC/CI. Pobierz najnowsze uaktualnienie sterownika karty graficznej ze strony sieci web jej
producenta. Zainstaluj sterownik. Usun program SmartControl i zainstaluj go ponownie.

ATTENTION

P6.Zapomniatem PIN dla funkcji Theft Deterrence (Odstraszanie ztodziei). Co mozna zrobic¢?

O. Skontaktuj sie z menedzerem IT lub z punktem serwisowym Philips.

P7. Brak odpowiedzi funkcji temperatury barwowej schematu SRGB programu SmartControl w monitorze z
funkcjg Smartimage, dlaczego?

0. Po wigczeniu funkcji Smartimage, schemat sRGB jest wytaczany automatycznie. W celu uzycia sSRGB nalezy
wytaczyé¢ funkcje Smartimage przyciskiem Ep na panelu przednim monitora.

POWROT NA POCZATEK STRONY
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Instalowanie monitora LCD

Opis elementéw czotowych
Podtgczanie do komputera
PC

Wymontowanie podstawy
Pierwsze kroki

Optymalizacja parametrow
obrazu

Instalowanie monitora LCD

Opis elementoéw czotowych

== >

O
2 MEMLUOK
3 4/ p

4 [l

5 Input

6 AUTO/W

7||:|
s @D

Wiaczanie i wytgczanie zasilania monitora

Dostep do menu OSD

Regulacja menu OSD

Zmien na ekran 4:3

Zmiana zrodta wejscia sygnatu.

Automatyczna regulacja ustawien pozycji poziomej, pionowej, fazy i
zegara/Powr6t do poprzedniego poziomu OSD.

Do regulacji gtosnosci wyswietlacza

Smartlmage. Wybra¢ mozna sposrod pieciu modeli: Office Work (Praca
biurowa), Image Viewing (Ogladanie obrazéw), Entertainment
(Rozrywka), Economy (Ekonomiczny) i Off (Wytaczenie).
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Instalowanie monitora LCD

POWROT DO POCZATKU STRONY

Widok z tytu

PHILIPS

0 01

Wyijscie stuchawek
Wejscie VGA
Wejscie DVI-D
Wejscie HDMI
Wejscie audio

Wejscie zasilania

~N o o~ WN P

Zabezpieczenie przed kradziezg Kensington
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POWROT DO POCZATKU STRONY

Optymalizacja parametrow obrazu

. Aby osiagna¢ najlepsza jakos¢ obrazu, sprawdz, czy parametry wyswietlania ustawione sg na 1920 x
1080, 60Hz.

Uwaga: Biezgce ustawienia wy$wietlania mozna sprawdzié naciskajac
pojedynczo przycisk 'OK'. Biezgcy tryb wyswietlania jest pokazywany w

A gfébwnym elemencie sterowania OSD zwanym RESOLUTION
(ROZDZIELCZOSC).

POWROT DO POCZATKU STRONY
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Podtaczanie do komputera

Ol ElEmEmE e EiyE Podtaczanie do komputera
Zestaw akcesoriow

Podtgczanie do komputera PC

Pierwsze kroki Zestaw akcesoriow
Optymalizacja parametrow Rozpakuj wszystkie czesci.
obrazu

Wymontowanie podstawy

Kabel video

POWROT DO POCZATKU STRONY
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Podtaczanie do komputera

Podtaczanie do komputera

1) Podtacz pewnie przewdd zasilajgcy do ztacza z tytu monitora. (Kabel VGA monitora
Philips jest juz wstepnie podigczony do wykonania pierwszej instalacji.)

I\ r

N\ | o
o

Power cord *HDMI cable | VGA cable
Audio cable  DVI cable
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2) Podigcz do PC

(a) Wytacz komputer i wyciagnij kabel zasilania

(b) Podtacz kable gtosnikowe monitora ze ztgczem wizyjnym w tylnej czesci
komputera

(c) Podtacz kabel audio do portu audio komputera

W1éz kabel zasilania komputera i monitora do gniazda.

(e) Witacz komputer i monitor. Jesli na monitorze pojawi sie obraz, oznacza to, ze
instalacja zostata zakonczona.

POWROT DO POCZATKU STRONY
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Wymontowanie podstawy

Wymontowanie podstawy

Opis element6w czotowych Podtaczanie podstawy stojaka

Zestaw akcesoriow
1) Potozy¢ monitor na sciance czotowej na gtadkiej powierzchni uwazajac, aby nie zadrapac

Podigczanie do komputera PC  1ub nie uszkodzi¢ ekranu.

Pierwsze kroki

Optymalizacja parametrow

obrazu g

Podtaczanie podstawy stojaka =
="

Odtaczanie podstawy stojaka

Lol I — v = 2]

2) Przytrzymac¢ podstawe monitora obydwoma rekoma i mocno wsung¢ podstawe stojaka w
kolumne stojaka.
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Wymontowanie podstawy

POWROT DO POCZATKU STRONY

Odtaczanie podstawy stojaka

Umiesi¢ scianke czotowa monitora na bezpiecznej powierzchni, wcisna¢ przycisk
zwalniania i wyciggng¢ podstawe stojaka z korpusu monitora.

POWROT DO POCZATKU STRONY

-
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Pierwsze kroki

Two6j monitor LCD:

Opis elementéw czotowych

Ustawianie i podtgczanie
monitora
Pierwsze kroki

Optymalizacja parametrow
obrazu

Pierwsze kroki

Pierwsze kroki

Jak uzyé€ pliku informacyjnego ( .inf) w przypadku Windows® 98/2000/XP/Vista i
wersji pézniejszych

Monitory Philips sg wyposazone w funkcje VESA DDC2B obstugujacg wymogi aplikacji Plug &
Play dla Windows® 98/2000/XP/Vista. Aby uaktywni¢ monitor Philips z okna dialogowego
~Monitor” w Windows 98/2000/XP/Vista i aplikacje Plug & Play nalezy zainstalowac¢ niniejszy
plik informacyjny ( .inf). Procedura instalacyjna w oparciu o Windows® 98, 2000, XP lub Vista

wyglada nastepujaco,

W przypadku Windows® 98

Sk wNpE

© oo N

Uruchom Windows® 98.

Kliknij 'Start', wskaz 'Ustawienia' i kliknij ‘Panel Sterowania'.

Kliknij dwukrotnie ikone 'Ekran'.

Wybierz zaktadke 'Ustawienia’ i kliknij 'Zaawansowane...".

Wybierz 'Monitor', wskaz 'Zmien..." i kliknij 'Dalej'.

Wybierz ,Utworzy¢ liste wszystkich sterownikéw w okreslonej lokalizacji, aby mozna byto
wybra¢ odpowiedni sterownik” i kliknij 'Dalej' a nastepnie '‘Dalej'.

Kliknij 'Przegladaj..." i wybierz odpowiedni naped F: (Naped CD-ROM), a nastepnie 'OK'.
Kliknij 'OK', wybierz model swojego monitora i kliknij '‘Dalej' a nastepnie 'Dalej'.

Kliknij 'Zakoncz', a nastepnie 'Zamknij'.

W przypadku Windows® 2000

ko

Uruchom Windows® 2000.

Kliknij 'Start', wskaz 'Ustawienia' i kliknij ‘Panel Sterowania'.

Kliknij dwukrotnie ikone 'Ekran’.

Wybierz zaktadke 'Ustawienia’ i kliknij 'Zaawansowane...".

Wybierz 'Monitor'

- Jesli przycisk 'Wiasciwosci' jest nieaktywny, to monitor jest wtasciwie skonfigurowany.
Prosze przerwac instalacje.

- Jesli przycisk "Wtasciwosci' jest aktywny, kliknij "Wtasciwosci' i postepuj zgodnie z
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Pierwsze kroki

~No

10.
11.

kolejnymi punktami.

Kliknij 'Sterownik' i 'Aktualizuj Sterownik...", a nastepnie 'Dalej'.

Wybierz ,Utworzy¢ liste wszystkich sterownikow w okreslonej lokalizacji, aby mozna byto
wybra¢ odpowiedni sterownik” i kliknij 'Dalej' a nastepnie 'Z Dysku'.

Kliknij 'Przegladaj..." i wybierz odpowiedni naped F: (Naped CD-ROM).

Kliknij 'Otwo6rz', a nastepnie 'OK'.

Kliknij 'OK’, wybierz model swojego monitora i kliknij '‘Dalej' a nastepnie 'Dalej'.

Kliknij 'Zakoncz', a nastepnie 'Zamknij'.

Jesli ukaze sie okno "Nie odnaleziono podpisu elektronicznego" kliknij "Tak".

W przypadku Windows® XP

gk

o

10.

11.
12.

13.
14.

Uruchom system operacyjny Windows® XP.

Kliknij przycisk Start, a nastepnie Control Panel (Panel sterowania).

Woybierz kategorie Printers and Other Hardware (Drukarki i inne urzgdzenia).

Kliknij pozycje Display (Ekran).

Wybierz karte Settings (Ustawienia), a nastepnie kliknij przycisk Advanced
(Zaawansowane).

Wybierz karte Monitor.

- Jesli przycisk Properties (Wtasciwosci) jest nieaktywny, monitor jest prawidtowo
skonfigurowany. Przerwij instalacje.

- Jesli przycisk Properties (Wtasciwosci) jest aktywny, kliknij go.

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Kliknij karte Driver (Sterownik), a nastepnie kliknij przycisk Update Driver... (Aktualizuj
sterownik).

Wyhierz przycisk opcji Install from a list or specific location [advanced] (Instaluj z listy lub
okreslonej lokalizacji), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

. Wybierz przycisk opcji Don<t Search | will choose the driver to install (Nie wyszukuj,

wybiore sterownik do zainstalowania). Nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Kliknij przycisk Have disk... (Z dysku), a nastepnie przycisk Browse... (Przegladaj).
Wybierz odpowiedni dysk F: (naped CD-ROM).

Kliknij przycisk Open (Otworz), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Wybierz model monitora i kliknij przycisk Next (Dalej).

- Jesli zostanie wyswietlony komunikat <has not passed Windows® Logo testing to verify
its compatibility with Windows® XP- (test Windows® Logo w celu weryfikaciji
kompatybilnosci z systemem Windows® XP nie zostat pomysinie zakonczony), kliknij
przycisk Continue Anyway (Kontynuuj).

Kliknij przycisk Finish (Zakoncz), a nastepnie przycisk Close (Zamknij).

Kliknij przycisk OK, a nastepnie jeszcze raz kliknij przycisk OK, aby zamknaé okno
dialogowe Display_Properties (Wtasciwosci ekranu).

System operacyjny Windows® Vista
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Pierwsze kroki

O~NO O WN B

9
0

. Uruchom Windows® Vista.

. Kliknij przycisk Start; wybierz i kliknij 'Panel sterowania'.

. Wybierz i kliknij 'Dzwieki i urzadzenia audio'

. Wybierz 'Menedzer urzgdzen' i kliknij 'Aktualizuj sterowniki urzadzenia'.

. Wybierz 'Monitor', a nastepnie kliknij prawym przyciskiem 'Generic PnP Monitor'.

. Kliknij 'Aktualizuj oprogramowanie sterownika'.

. Wybierz 'Przegladaj komputer w celu odszukania oprogramowania sterownika'.

. Kliknij przycisk 'Przegladaj' i wybierz naped w ktérym zostat umieszczony dysk. Na

przyktad: (Stacja dyskow CD-ROM:\\Lcd\PC\drivers\).

. Kliknij przycisk 'Dalej'.
. Zaczekaj kilka minut na instalacje sterownika, a nastepnie kliknij przycisk '‘Zamknij'.

Jesli posiadasz inng wersje Windows® 98/2000/XP/Vista lub potrzebujesz bardziej
szczego6towych informaciji dotyczacych instalacji skorzystaj podrecznika uzytkownika Windows®
98/2000/XP/Vista.

POWROT DO POCZATKU STRONY
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Menu ekranowe OSD

Menu ekranowe OSD
Opis Menu ekranowego OSD

Struktura menu ekranowego
OsD Opis menu ekranowego OSD

Czym jest Menu ekranowe OSD?

OSD (On-Screen Display [Menu ekranowe]), to funkcja wystepujaca we wszystkich monitorach
LCD Philips. Umozliwia ona regulacje przez uzytkownika kohcowego parametrow wyswietlania
ekranu lub bezposredni wybér funkcji monitoréw w oknie instrukcji ekranowych. Przyjazny dla
uzytkownika interfejs ekranowy jest pokazany ponizej:

PHILIPS

Monitor Setup Input

& Input

230E1  SN:0000000000000

— Exit o= o A = K

Podstawowe instrukcje dotyczace klawiszy sterujgcych.

W pokazanym powyzej oknie OSD, uzytkownicy moga naciskajac przyciski“r Z przodu

obudowy monitora, przesuwac kursor, 0K v celu potwierdzenia wyboru lub zmiany.

POWROT DO POCZATKU STRONY
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Menu ekranowe OSD

Struktura Menu ekranowego OSD

Ponizej zamieszczony jest widok ogolny struktury Menu ekranowego. Mozna go uzywac jako
punktu odniesienia przy pozniejszym wyszukiwaniu $ciezek do poszczegoélnych ustawien.

Main menu

Input

Ficture

Audin

Calar

Language

05D Setting

Setup

Sub menu

ViEA

Dl

HO

Ficture Format —'wWide screen 4.3

Brightness

Contrast

SmartContrast —On, Off

Gamma —1.8,2.0,2.2,24 26

Stand Alane — Qn, Off

mMute — ©n, OFf

Calor Temp. — S000K, 6500, ¥ 500K, 8200k, 9300k, 11500k

sRGH Red

User Define E Green
Blue

English, Espafiol, Frangais, Deutsch, ltaliano, Portugués,

Pycckui, BI{ES0, Torkpe

Horizantal

Verical

Transparency —Off, 1, 2, 3, 4

OS50 Time out— 5,10, 20, 30, 60

Power LED — 01,2, 3, 4

Over Scan

H.Position — 0-~100

Y. Position — 0-100

FPhase — 0-100

lock — 0-~100

Resolution Motification — On, Off
Feset —  Yes, Mo

Information
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Menu ekranowe OSD

(Notes: OverScan function only can be available in HDMI)

Powiadomienie o rozdzielczosci

Ten monitor jest zapewnia optymalne dziatanie w rozdzielczosci natywnej, 920 x 1080@60Hz. Po
uruchomieniu monitora przy innei rozdzielczosci, na ekranie zostanie wyswietlony komunikat:
Najlepsze wyniki dajg ustawienia 1920 x 1080@60Hz.

Alarm dotyczacy wyswietlania w innej rozdzielczosci niz rozdzielczo$¢ natywna, mozna wytaczy¢é w
menu Setup (Ustawienia) OSD (On Screen Display [menu ekranowe]).

POWROT DO POCZATKU STRONY
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Serwis i gwarancja

Serwis i gwarancja

PROSZE WYBRAC SWOJ KRAJREGION, ABY ZAPOZNAC SIE ZE SZCZEGOLAMI
DOTYCZACYMI ZAKRESU GWARANCJI

EUROPA ZACHODNIA: Austria Belgia Dania Francja Niemcy Grecja Finlandia Irlandia
Wtochy Luksemburg Holandia Norwegia Portugalia Szwecja Szwajcaria Hiszpania
WIk. Brytania

EUROPA WSCHODNIA: Republika Czeska Wegry Polska Rosja Stowacja Stowenia
Turcja

AMERYKA FACINSKA: Antyle Argentyna Brazylia Chile Kolumbia Meksyk Paragwaj
Peru Urugwaj Wenezuela

AMERYKA POENOCNA: Kanada USA
OCEANIA: Australia Nowa Zelandia

AZJA: Bangladesz Chiny Hongkong Indie Indonezja Japonia Korea Malezja Pakistan
Filipiny Singapur Tajwan Tajlandia

AFRYKA: Maroko RPA

BLISKI WSCHOD: Dubaj Egipt
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Gwarancja Philips F1rst Choice

Gwarancja Philips Flrst Choice

Dziekujemy za zakup monitora firmy Philips.

Wszystkie monitory firmy Philips sg projektowane i produkowane zgodnie ze
Scistymi normami. Zapewniajg one wysokg jakos¢ pracy oraz fatwos¢ obstugi i
instalacji. W przypadku wystgpienia probleméw w zakresie instalacji lub
eksploatacji produktu nalezy skontaktowac sie bezposrednio z punktem pomocy
technicznej firmy Philips w celu skorzystania z gwaranciji Philips F1rst Choice.
Trzyletnia gwarancja serwisowa uprawnia klienta do wymiany monitora w miejscu
instalacji w przypadku awarii lub wadliwego dziatania. Firma Philips doktada
wszelkich staran, aby dokona¢ wymiany wciggu 48 godzin od otrzymania
zgtoszenia.

Zakres gwarancji

Gwarancja Philips F1rst Choice obowigzuje nie terenie Andory, Austrii, Belgii, Cypru, Danii, Franciji,
Grecji, Hiszpanii, Holandii, Finlandii, Irlandii, Lichtensteinu, Luksemburga, Monaco, Niemiec,
Norwegii, Polska, Portugalii, Szwajcarii, Szwecji, Wielkiej Brytanii i Wtoch i dotyczy wytacznie
monitoréw zaprojektowanych, wyprodukowanych, zatwierdzonych i/lub dopuszczonych do uzytku w
powyzszych krajach.

Okres gwarancyjny rozpoczyna sie w dniu zakupu monitora. W ciggu trzech lat monitor zostanie
wymieniony na taki sam lub lepszy model w przypadku wystapienia usterek objetych gwarancja.

Nowy monitor staje sie wlasnos$cig klienta, natomiast firma Philips zatrzymuje stary, wadliwy
monitor. Zamienny monitor objety jest gwarancja przez okres rowny okresowi gwarancyjnemu
pierwotnego monitora, tzn. 36 miesiecy od daty zakupu pierwotnego monitora.

Czego nie obejmuje gwarancja?

Gwarancja Philips F1rst Choice ma zastosowanie pod warunkiem, ze produkt jest wykorzystywany
wiasciwie i zgodnie z przeznaczeniem, wedtug instrukcji obstugi. Dodatkowym warunkiem jest
przedstawienie oryginatu faktury lub rachunku z uwzglednieniem daty zakupu, nazwy sprzedawcy
oraz modelu i numeru seryjnego produktu.

Gwarancja Philips F1rst Choice moze zosta¢ uniewazniona w nastepujgcych przypadkach:

. jesli dokumenty zostaty w jakikolwiek sposdb zmienione lub sg nieczytelne;
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Gwarancja Philips F1rst Choice

. jesli model lub numer seryjny produktu zostat zmieniony, zamazany, usuniety lub stat sie
nieczytelny;

. jesli produkt zostat poddany naprawom lub modyfikacjom wykonywanym przez
nieupowaznione placéwki serwisowe lub osoby;

. jesli wystgpity uszkodzenia spowodowane zdarzeniami losowymi, takimi jak wytadowania
atmosferyczne, zalanie, pozar, niewtasciwe uzytkowanie badz zaniedbanie;

. jesli wystepujg zaktécenia w odbiorze spowodowane jakoscig sygnatu badz kablami lub
antenami poza urzadzeniem;

. jesli wystapity usterki spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem monitora;

. jesli produkt wymaga modyfikacji lub dostosowania w celu zapewnienia zgodnosci z
lokalnymi lub krajowymi normami technicznymi obowigzujacymi w krajach, w ktérych monitor
nie byt pierwotnie projektowany, produkowany, zatwierdzony lub dopuszczony (nalezy
zawsze sprawdzi¢, czy produkt jest przeznaczony na rynek danego kraju).

. Produkty, ktére nie zostaty pierwotnie zaprojektowane, wyprodukowane, zatwierdzone i/lub
dopuszczone do obrotu w krajach objetych gwarancja Philips F1rst Choice nie podlegajq tej
gwarancji. W takich przypadkach obowigzujg zasady globalnej gwaranciji firmy Philips.

Wystarczy jedno klikniecie

W przypadku jakichkolwiek probleméw, zalecamy doktadne przeczytanie instrukcji obstugi lub
wejscie na strone internetowg www.philips.com/support w celu uzyskania dodatkowego wsparcia.

Wystarczy jeden telefon

Aby unikna¢ jakichkolwiek niedogodnosci, zalecamy doktadne przeczytanie instrukcji obstugi lub
wejscie na strone internetowg www.philips.com/support w celu uzyskania dodatkowego wsparcia,
przed skontaktowaniem sie punktem pomocy technicznej firmy Philips.

Aby umozliwi¢ szybkie rozwigzanie problemu, przed skontaktowaniem sie punktem pomocy
technicznej firmy Philips nalezy przygotowaé¢ nastepujace informacje:

. 0znaczenie modelu produktu firmy Philips;

. numer seryjny produktu firmy Philips;

. data zakupu (moze by¢ wymagana kopia dowodu zakupu);

. procesor i konfiguracja komputera:
o 286/386/486/Pentium Pro/pamieé¢ wewnetrzna;
o system operacyjny (Windows, DOS, OS/2, Apple Macintosh);
o fax/modem/przegladarka internetowa?

. inne zainstalowane karty.

Proces obstugi zgtoszenia mogg przyspieszy¢ réwniez nastepujace informacije:

. dowod zakupu z okresleniem: daty zakupu, nazwy sprzedawcy, modelu i numeru seryjnego

file:///C|/Documents and Settings/F3100594/ 5 E/PHILIPS 230E1-081226/Icd/manual/POLISH/WARRANTY/WAR_1ST.HTM (2 of 3) [2008/12/27 4 07:22:42]


http://www.philips.com/support
http://www.philips.com/support

Gwarancja Philips F1rst Choice

produktu.
. Nalezy poda¢ petny adres, spod ktérego nalezy odebra¢ uszkodzony monitor, i na ktéry
nalezy dostarczy¢ monitor zastepczy.

Firma Philips posiada punkty pomocy technicznej na catym $wiecie. Kliknij tutaj, aby uzyskaé
dostep do informacji kontaktowych programu F1rst Choice.

Mozna tez skontaktowac¢ sie z nami przez:

strone internetowa;: http://www.philips.com/support
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F1rst Choice Contact Information

informacji kontaktowych programu F1rst Choice

Kraj

Austria

Belgium
Denmark
Finland

France
Germany
Greece

Ireland

Italy
Luxembourg
The Netherlands
Norway

Polska

Portugal

Spain

Sweden
Switzerland
United Kingdom

Kod
+43

+32
+45
+358
+33
+49
+30
+353
+39
+352
+31
+47
+48
+351
+34
+46
+41
+44

Numer telefoniczny
0810 000206

078 250851
3525 8761

09 2290 1908
082161 1658
01803 386 853
00800 3122 1223
01601 1161
840 320 041
26 84 3000
0900 0400 063
2270 8250
0223491505

2 1359 1440
902 888 785
08 632 0016
02 2310 2116
0207 949 0069

Taryfa
€0.07

€0.06

Taryfa za rozmowe lokalng
Taryfa za rozmowe lokalng
€0.09

€0.09

Bezpfatne

Taryfa za rozmowe lokalng
€0.08

Taryfa za rozmowe lokalng
€0.10

Taryfa za rozmowe lokalng
Taryfa za rozmowe lokalng
Taryfa za rozmowe lokalng
€0.10

Taryfa za rozmowe lokalng
Taryfa za rozmowe lokalng
Taryfa za rozmowe lokalng
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Gwarancja w Europie Centralnej i Wschodniej

Gwarancja w Europie Centralnej i Wschodniegj
Drogi Kliencie,

Dziekujemy za zakupienie tego produktu firmy Philips, zaprojektowanego i wytworzonego wedtug
najwyzszych standardow jakosci. Jesli, niefortunnie, zaistniej$ nieprawidtowosci w dziataniu tego
produktu, firma Philips gwarantuje bezptatn$ naprawe i wymiane czesci w okresie 36 miesiecy od
daty zakupu.

Co obejmuje gwarancja?

Gwarancja firmy Philips dla Europy Centralnej i Wschodniej obejmuje Republike Czesks, Wegry,
Stowacje, Stowenie, Rosje i Turcje i dotyczy monitoréw oryginalnie zaprojektowanych,
wytworzonych, zatwierdzonych i/lub autoryzowanych do uzycia w tych krajach.

Objecie gwarancjs rozpoczyna sie od daty zakupienia monitora. W cisgu trzech lat od daty
zakupienia, w przypadku stwierdzenia defektéw, monitor bedzie serwisowany zgodnie z umows
gwarancyjns.

Czego nie obejmuje gwarancja?

Gwarancja firmy Philips dotyczy produktéw, obstugiwanych prawidtowo zgodnie z przeznaczeniem
na podstawie instrukcji dziatania i dostarczonych po otrzymaniu oryginalnej faktury lub paragonu,
wskazujScych date zakupienia, nazwe dostawcy oraz model i numer produkcyjny produktu.

Produkt firmy Philips nie podlega gwarancji, jezeli:

. dokumenty te zostaty zmienione w dowolny sposoéb lub sg zatarte (nieczytelne);

. typ lub numer seryjny produktu zostaty zmienione, skreslone, usuniete lub zatarte
(nieczytelne);

. naprawy lub modyfikacje i zmiany produktu zostaty dokonane przez nieautoryzowane osoby
lub punkty serwisowe;

. uszkodzenie zostato spowodowane przez wypadki losowe, takie jak wytadowania
atmosferyczne, powoddz, pozar oraz niewlasciwe uzycie lub zaniedbanie, jednak nie
ograniczone wytacznie do nich.

. Problemy zwi$zane z odbiorem spowodowane zi$ jako$ci$ sygnatu lub dziataniem systeméw
kablowych lub antenowych poza urz§dzeniem;

. Defekty spowodowane nieprawidtowym lub btednym uzyciem monitora;

. Produkt wymaga modyfikacji lub adaptacji, w celu umozliwienia jego dziatania zgodnie z
lokalnymi lub krajowymi standardami technicznymi, dotyczScymi krajow dla ktérych ten
produkt zostat oryginalnie zaprojektowany, wytworzony, zatwierdzony i/lub autoryzowany.
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Gwarancja w Europie Centralnej i Wschodniej

Dlatego tez, nalezy zawsze sprawdzi¢, czy produkt moze by¢ uzywany w okreslonym kraju.
Nalezy zwrdci¢ uwage na fakt, ze wykonanie niezbednych modyfikacji produktu umozliwiajScych
jego zgodnosé¢ z lokalnymi lub krajowymi standardami technicznymi, dotyczScymi krajow dla ktérych

produkt zostat oryginalnie zaprojektowany i/lub wytworzony, nie powoduje defektéw tego produktu.
Dlatego tez, nalezy zawsze sprawdzi¢, czy produkt moze by¢ uzywany w okreslonym kraju.

Po prostu kliknij

W przypadku jakichkolwiek probleméw, doradzamy uwazne przeczytanie instrukcji dziatania lub
odwiedzenie strony sieci web www.philips.com/support w celu uzyskania dodatkowej pomocy.

Po prostu zadzwon

Aby unikns¢ niepotrzebnych niedogodnosci, przed skontaktowaniem sie z dostawcami lub punktami
informacyjnymi, doradzamy uwazne przeczytanie instrukcji dziatania

W przypadku, gdy produkt firmy Philips dziata nieprawidtowo lub jest uszkodzony, nalezy
skontaktowac¢ sie z dostawcs firmy Philips lub bezposrednio z punktami pomocy technicznej i
informaciji klienta firmy Philips

Strona sieci web: http://www.philips.com/support
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Consumer Information Centers

Consumer Information Centers

Antilles Argentina Australia Bangladesh Brasil Canada Chile China Colombia Belarus
Bulgaria Croatia Czech Republic Estonia Dubai Hong Kong Hungary India Indonesia
Korea Latvia Lithuania Malaysia Mexico Morocco New Zealand Pakistan Paraguay
Peru Philippines Romania Russia Serbia & Montenegro Singapore Slovakia Slovenia
South Africa Taiwan Thailand Turkey Ukraine Uruguay Venezuela

Eastern Europe

BELARUS

Technical Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BULGARIA

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulgaria
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CZECH REPUBLIC

General Consumer Information Center
800 142100

Xpectrum

Lu.nd 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697
Email:inffo@xpectrum.cz
www.xpectrum.cz
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Consumer Information Centers

CROATIA

Renoprom d.o.o.
Mlinska 5, Strmec
HR - 41430 Samobor
Tel: +385 1 333 0974

ESTONIA

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

HUNGARY

General Consumer Information Center
0680018544 (Local call tariff)

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
Email: inbox@serware.hu
www.serware.hu

HUNGARY

General Consumer Information Center
0680018544 (Local call tariff)

Profi Service Center Ltd.

123 Kulso-Vaci Street ,

H-1044 Budapest ( Europe Center)
Hungary

Tel: +36 1 814 8080
m.andras@psc.hu
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Consumer Information Centers

LATVIA

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

LITHUANIA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.It
www.servicenet.|t

ROMANIA

Blue Ridge Int'l Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SERBIA & MONTENEGRO

Tehnicom Service d.o.o0.

Viline vode bb

Slobodna zona Beograd , L12/4
Belgrade 11000

Tel. +381 11 2070 664

Serbia

SLOVAKIA

General Consumer Information Center
0800004551

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk
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Consumer Information Centers

SLOVENIA

PC HAND

Brezovce 10

SI-1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24
Email: servis@pchand.si

RUSSIA

Tel: +7 095 961-1111
Tel: 8-800-200-0880
Website: www.philips.ru

TURKEY

Tark Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/lstanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAINE

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
WwWw.csp-comel.com

file:///C|/Documents and Settings/F3100594/ £ i/PHIL | PS 230E1-081226/l cd/manual/POL I SH/WARRANTY/WARCIC.HTM (4 of 12) [2008/12/27 4 07:22:47]



Consumer Information Centers

ANTILLES

Philips Antillana N.V.

Kaminda A.J.E. Kusters 4
Zeelandia, P.O. box 3523-3051
Willemstad, Curacao

Phone: (09)-4612799

Fax : (09)-4612772

ARGENTINA

Philips Antillana N.V.

Vedia 3892 Capital Federal
CP: 1430 Buenos Aires
Phone/Fax: (011)-4544 2047

BRASIL

Philips da Amazo6nia Ind. Elet. Ltda.

Rua Verbo Divino, 1400-Sao Paulo-SP

CEP-04719-002

Phones: 11 21210203 -Séo Paulo & 0800-701-0203-Other Regions without S&o Paulo City

CHILE

Philips Chilena S.A.

Avenida Santa Maria 0760

P.O. box 2687Santiago de Chile
Phone: (02)-730 2000

Fax : (02)-777 6730

COLOMBIA

Industrias Philips de Colombia
S.A.-Division de Servicio
CARRERA 15 Nr. 104-33

Bogota, Colombia
Phone:(01)-8000 111001 (toll free)
Fax : (01)-619-4300/619-4104
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Consumer Information Centers

MEXICO

Consumer Information Centre
Norte 45 No0.669

Col. Industrial Vallejo

C.P.02300, -Mexico, D.F.

Phone: (05)-3687788 / 9180050462
Fax : (05)-7284272

PARAGUAY

Av. Rca. Argentina 1780 c/Alfredo Seiferheld
P.O. Box 605

Phone: (595 21) 664 333

Fax: (595 21) 664 336

Customer Desk:

Phone: 009 800 54 1 0004

PERU

Philips Peruana S.A.
Customer Desk
Comandante Espinar 719
Casilla 1841

Limab18

Phone: (01)-2136200
Fax : (01)-2136276

URUGUAY

Rambla O'Higgins 5303 Montevideo
Uruguay

Phone: (598) 619 66 66

Fax: (598) 619 77 77

Customer Desk:

Phone: 0004054176
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Consumer Information Centers

VENEZUELA

Industrias Venezolanas Philips S.A.
Apartado Postal 1167

Caracas 1010-A

Phone: (02) 2377575

Fax : (02) 2376420

CANADA

Philips Electronics Ltd.

281 Hillmount Road
Markham, Ontario L6C 2S3
Phone: (800) 479-6696

AUSTRALIA

Philips Consumer Electronics
Consumer Care Center
Level 1, 65 Epping Rd

North Ryde NSW 2113
Phone: 1300 363 391

Fax : +61 2 9947 0063

NEW ZEALAND

Philips New Zealand Ltd.
Consumer Help Desk

2 Wagener Place, Mt.Albert
P.O. box 1041

Auckland

Phone: 0800 477 999 (toll free)
Fax : 0800 288 588

Asia

file:///C|/Documents and Settings/F3100594/ £ i/PHIL | PS 230E1-081226/lcd/manual/POLI SH/WARRANTY/WARCIC.HTM (7 of 12) [2008/12/27 T4 07:22:47]



Consumer Information Centers

BANGLADESH

Philips Service Centre

100 Kazi Nazrul Islam
Avenue Kawran Bazar C/A
Dhaka-1215

Phone: (02)-812909

Fax : (02)-813062

CHINA

SHANGHAI

Rm 1007, Hongyun Building, No. 501 Wuning road,
200063 Shanghai P.R. China

Phone: 4008 800 008

Fax: 21-52710058

HONG KONG

Philips Electronics Hong Kong Limited
Consumer Service

Unit A, 10/F. Park Sun Building
103-107 Wo Yi Hop Road

Kwai Chung, N.T.

Hong Kong

Phone: (852)26199663

Fax: (852)24815847

INDIA

Phone: 91-20-712 2048 ext: 2765
Fax: 91-20-712 1558

BOMBAY

Philips India

Customer Relation Centre
Bandbox House

254-D Dr. A Besant Road, Worli
Bombay 400 025
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Consumer Information Centers

CALCUTTA

Customer Relation Centre

7 justice Chandra Madhab Road
Calcutta 700 020

MADRAS

Customer Relation Centre
3, Haddows Road
Madras 600 006

NEW DELHI

Customer Relation Centre
68, Shivaji Marg

New Dehli 110 015

INDONESIA

Philips Group of Companies in Indonesia
Consumer Information Centre

JI.Buncit Raya Kav. 99-100

12510 Jakarta

Phone: (021)-7940040 ext: 2100

Fax : (021)-794 7511/ 794 7539

KOREA

Philips Consumer Service

Jeong An Bldg. 112-2
Banpo-dong, Seocho-Ku

Seoul, Korea

Customer Careline: 080-600-6600
Phone: (02) 709-1200

Fax : (02) 595-9688
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Consumer Information Centers

MALAYSIA

After Market Solutions Sdn Bhd,
Philips Authorised Service Center,
Lot 6, Jalan 225, Section 51A,
46100 Petaling Jaya,

Selangor Darul Ehsan,

Malaysia.

Phone: (603)-7954 9691/7956 3695
Fax: (603)-7954 8504

Customer Careline: 1800-880-180

PAKISTAN

Philips Consumer Service
Mubarak manzil,

39, Garden Road, Saddar,
Karachi-74400

Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com
Website: www.philips.com.pk

PHILIPPINES

PHILIPS ELECTRONICS & LIGHTING, INC.

Consumer Electronics

48F PBCOM tower

6795 Ayala Avenue cor VA Rufino St.

Salcedo Village

1227 Makati City, PHILS

Phone: (02)-888 0572, Domestic Toll Free: 1-800-10-PHILIPS or 1-800-10-744 5477
Fax: (02)-888 0571
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Consumer Information Centers

SINGAPORE

Accord Customer Care Solutions Ltd
Authorized Philips Service Center
Consumer Service

620A Lorong 1 Toa Rayoh
Singapore 319762

Tel: +65 6882 3999

Fax: +65 6250 8037

TAIWAN

Philips Taiwan Ltd.

Consumer Information Centre

13F, No. 3-1 Yuan Qu St., Nan Gang Dist.,
Taipei 115, Taiwan

Phone: 0800-231-099

Fax : (02)-3789-2641

THAILAND

Philips Electronics (Thailand) Ltd.
26-28th floor, Thai Summit Tower
1768 New Petchburi Road

Khwaeng Bangkapi, Khet Huaykhwang
Bangkok10320 Thailand

Tel: (66)2-6528652

E-mail: cic Thai@philips.com

MOROCCO

Philips Electronique Maroc
304,BD Mohamed V
Casablanca

Phone: (02)-302992

Fax : (02)-303446
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Consumer Information Centers

SOUTH AFRICA

PHILIPS SA (PTY) LTD

Customer Care Center

195 Main Road

Martindale, Johannesburg

P.O. box 58088

Newville 2114

Telephone: +27 (0) 11 471 5194

Fax: +27 (0) 11 471 5123

E-mail: customercare.za@philips.com

Middle East

DUBAI

Philips Middle East B.V.
Consumer Information Centre
P.O.Box 7785

DUBAI

Phone: (04)-335 3666

Fax : (04)-335 3999
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Gwarancja miedzynarodowa

Gwarancja miedzynarodowa

Szanowny Kliencie,

Gratulujemy zakupu produktu firmy Philips, zaprojektowanego i wyprodukowanego z
uwzglednieniem najwyzszych standardow jakosciowych.

Jezeli mimo wszystko wystgpity nieprawidtowosci zwigzane z produktem, Philips gwarantuje w
okresie 12 miesiecy od daty zakupu bezptatny serwis i cze$ci zamienne, niezaleznie od kraju, w
ktérym nastgpi naprawa. Niniejsza gwarancja miedzynarodowa firmy Philips jest zgodna z
istniejacymi zobowigzaniami gwarancyjnymi dealeréw Philipsa w kraju zakupu i nie ma wptywu na
Pana/Pani prawa ustawowe jako klienta.

Produkt firmy Philips jest objety gwarancjg pod warunkiem wtasciwej obstugi i stosowania go
zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z odnosnymi instrukcjami obstugi oraz po przedstawieniu
przez Klienta oryginatu faktury lub paragonu kasowego, zawierajgcego date zakupu, nazwe dealera
oraz typ i numer seryjny produktu.

Produkt firmy Philips nie podlega gwarancji, jezeli:

. dokumenty te zostaty zmienione w dowolny sposob lub sg zatarte (nieczytelne);

. typ lub numer seryjny produktu zostaty zmienione, skreslone, usuniete lub zatarte
(nieczytelne);

. naprawy lub modyfikacje i zmiany produktu zostaty dokonane przez nieautoryzowane osoby
lub punkty serwisowe;

. uszkodzenie zostato spowodowane przez wypadki losowe, takie jak wytadowania
atmosferyczne, powddz, pozar oraz niewlasciwe uzycie lub zaniedbanie, jednak nie
ograniczone wytacznie do nich.

W rozumieniu niniejszej gwarancji produkt nie jest wadliwy w przypadku gdy jego modyfikacje sg
konieczne w celu zapewnienia zgodno$ci z lokalnymi lub krajowymi standardami technicznymi,
obowigzujagcymi w panstwach, dla ktérych produkt nie byt pierwotnie zaprojektowany i/lub
wyprodukowany. Z tej przyczyny nalezy sprawdzic, czy produkt moze byé uzywany w konkretnym
kraju.

W razie stwierdzenia niewtasciwego dziatania lub usterek zakupionego przez Panstwa produktu
firmy Philips, prosimy o skontaktowanie sie z dealerem Philipsa. W przypadku koniecznosci
interwencji serwisu podczas pobytu zagranica, adres dealera mozecie Panstwo uzyskaé¢ w centrach
doradczo-serwisowych, ktérych numery telefonéw i fakséw znajduja sie w odnosnej czesci
niniejszej broszury.
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Gwarancja miedzynarodowa

Przed skontaktowaniem sie z dealerem radzimy uwaznie zapoznac sie z instrukcjg obstugi
monitora. Jezeli majg Panstwo pytania lub problemy, z ktérymi dealer nie umie sobie poradzic,
prosimy o kontakt telefoniczny z Centrami doradczo-serwisowymi lub za posrednictwem Internetu:

http://www.philips.com
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GWARANCJA OGRANICZONA (Monitor komputerowy)

Gwarancja Philips Flrst Choice(USA)

Gratulujemy zakupu monitora firmy Philips!
Wszystkie monitory Philips sg projektowane i produkowane z uwzglednieniem
najwyzszych standardoéw, zapewniajg wysokg jakos¢ dziatania, sg tatwe w
instalacji i uzytkowaniu. W razie wystapienia jakichkolwiek probleméw w
BT trakcie instalowania lub uzytkowania produktu, prosimy o bezposredni kontakt
Y § 5 » z przedstawicielem firmy Philips w celu skorzystania z gwarancji Philips F1rst
= Choice. Ta trzyletnia gwarancja serwisowa uprawnia w ciggu pierwszego roku
ST od chwili zakupu do wymiany produktu w miejscu jego zainstalowania w ciggu
: 48 godzin od chwili przyjecia zgtoszenia. Jezeli wystapig jakiekolwiek problemy
z monitorem w trakcie drugiego lub trzeciego roku od zakupu, po przestaniu
monitora do serwisu na koszt klienta dokonamy jego bezptatnego naprawienia i
zwrdcimy go w przeciggu pieciu dni roboczych.

GWARANCJA OGRANICZONA (Monitor komputerowy)

Kliknij tutaj, aby wyswietlié Warranty Registration Card.

Trzyletnia bezptatna robocizna / Trzyletnia bezptatna dostawa czesci zamiennych /
Roczny okres wymiany*

*Produkt bedzie wymieniony na nowy lub odnowiony wedfug pierwotnej specyfikacji w ciggu dwoch
dni roboczych przez pierwszy rok trwania gwarancji. W drugim i trzecim roku gwarancji produkt
musi by¢ dostarczony do serwisu ha koszt klienta.

KTO JEST OBJETY GWARANCJA?

Aby uzyska¢ prawo do serwisu gwarancyjnego, konieczne jest przedstawienie dowodu zakupu
produktu. Za dowdd zakupu uwazane jest pokwitowanie sprzedazy lub inny dokument wskazujacy
na dokonanie przez klienta zakupu produktu. W zwigzku z tym nalezy przechowywa¢ dowod
zakupu - najlepiej wraz z instrukcjg obstugi produktu.

CO JEST OBJETE GWARANCJA?

Gwarancja obowiazuje od dnia, w ktérym dokonano zakupu produktu. Przez trzy kolejne lata bedg
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GWARANCJA OGRANICZONA (Monitor komputerowy)

bezptatnie naprawiane lub wymieniane wszystkie czesci, a robocizna jest bezptatna. Po uptywie
trzech lat od daty zakupu klient ponosi koszty wymienionych lub naprawionych czesci oraz koszty
robocizny.

Wszystkie czesci, wigczajac w to czesci naprawiane i wymieniane, sg objete gwarancjg wytgcznie
w pierwotnym okresie jej obowigzywania. Po wygasnieciu gwarancji na produkt oryginalny,
gwarancja na wszystkie wymienione i naprawione produkty i czesci rowniez wygasa.

CO JEST WYLACZONE Z GWARANCIJI?

Gwarancja nie obejmuje:

. kosztow robocizny za instalacje lub skonfigurowanie produktu, dokonanie regulacji
parametrow pracy produktu wedtug potrzeb klienta, jak réwniez instalacji lub naprawy
systeméw antenowych zewnetrznych wzgledem produktu;

. naprawy produktu i/lub wymiany czesci, wyniktych z niewtasciwego uzywania, wypadku,
nieautoryzowanej naprawy produktu lub innej przyczyny lezacej poza Philips Consumer
Electronics;

. probleméw odbioru spowodowanych zaktéceniami sygnatu lub systemami kablowymi albo
antenami zewnetrznymi wzgledem urzadzenia,;

. produktu wymagajacego modyfikacji lub adaptacji umozliwiajacej jego dziatanie w dowolnym
kraju innym niz ten, dla ktérego zostat on zaprojektowany, wyprodukowany, zatwierdzony i/
lub autoryzowany, lub naprawy produktu uszkodzonego wskutek takich modyfikacji;

. szkod ubocznych i pochodnych spowodowanych uzywaniem produktu. (Prawo w niektorych
krajach nie dopuszcza wykluczenia szkdd ubocznych i pochodnych, tak wiec punkt
powyzszy moze Panstwa nie dotyczy¢. Taki przepis prawa obejmuje takze, cho¢ nie tylko,
materialy wczesniej nagrane, niezaleznie od tego czy sa, czy tez nie sg objete prawami
autorskimi.);

. typ lub numer seryjny produktu zostaty zmienione, skreslone, usuniete lub zatarte
(nieczytelne);

GDZIE DOSTEPNY JEST SERWIS?

Serwis gwarancyjny jest dostepny we wszystkich krajach, w ktérych produkt jest oficjalnie
rozprowadzany przez Philips Consumer Electronics. W krajach, w ktérych Philips Consumer
Electronics nie rozprowadza produktu, serwis zapewnia lokalny punkt serwisowy Philipsa (w tym
przypadku mozliwe sg opbéznienia w naprawie, jezeli brak jest odpowiednich czesci zamiennych i
podrecznikéw technicznych).

file:///C|/Documents and Settings/F3100594/ 52 E/PHILIPS 230E1-081226/lcd/manual/POLISH/WARRANTY/WAR_USAHTM (2 of 5) [2008/12/27 T4 07:22:51]



GWARANCJA OGRANICZONA (Monitor komputerowy)

GDZIE MOZNA OTRZYMAC WIECEJ INFORMACJI?

W celu otrzymania szczegétowych informacji, prosimy kontaktowaé sie z Centrum Doradczo-
Serwisowym Philips (Philips Customer Care Center) pod numerem telefonu (877) 835-1838
(wytacznie klienci z USA) lub (919) 573-7855 .

Zanim wezwiesz serwis...

Przed wezwaniem serwisu prosimy o uwazne zapoznanie sie z podrecznikiem uzytkownika.
Dokonanie omoéwionych w nim regulacji parametrow moze oszczedzi¢ wzywania serwisu.

ABY UZYSKAC SERWIS GWARANCYJNY W USA, PORTORYKO LUB NA WYSPACH
DZIEWICZYCH...

Aby uzyska¢ pomoc dotyczacg produktu i procedury serwisowania, prosimy o kontakt z Centrum
Doradczo-Serwisowym Philips:

Philips Customer Care Center
(877) 835-1838 lub (919) 573-7855

(W USA, Portoryko i na Wyspach Dziewiczych wszelkie domniemane gwarancje, wfgczajgc w to
domniemane gwarancje dopuszczalnosci do sprzedazy i zdatnosci do okreslonych celéw, sg
ograniczone w czasie do okresu trwania niniejszej wyraznej gwarancji. Jednakze z uwagi na
wykluczenie przez niektére kraje ograniczen dotyczgcych okresu trwania domniemanych gwaranciji,
punkt powyzszy moze Parstwa nie dotyczyc).

ABY UZYSKAC SERWIS GWARANCYJNY W KANADZIE...
Prosimy o kontakt z firmg Philips pod numerem telefonu:
(800) 479-6696

Bezptatne czesci zamienne oraz bezptatna robocizna w okresie trzech lat bedg zapewnione przez
baze Philips Canada lub dowolny z jej autoryzowanych punktow serwisowych.

(W Kanadzie gwarancja niniejsza zastepuje wszelkie inne gwarancje. Nie udziela sie zadnych
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GWARANCJA OGRANICZONA (Monitor komputerowy)

innych wyraznych lub domniemanych gwarancji, wigczajac w to wszelkie domniemane gwarancje
dopuszczalnosci do sprzedazy lub zdatnosci do okreslonych celéw. Philips w zadnych
okoliczno$ciach nie jest odpowiedzialny za zadne poniesione przez Klienta szkody bezposrednie,
posrednie, szczegblne, uboczne lub pochodne, nawet jezeli zostat powiadomiony o mozliwosci
wystgpienia takich szkdd).

PAMIETAJ...Prosimy o zapisanie ponizej znajdujacych sie na produkcie typu i numeru
seryjnego.

MODEL (TYP) #

SERIAL (NUMER SERYJNY) #

Gwarancja niniejsza daje Panstwu okreslone uprawnienia. Mogg Paristwo posiadac inne
uprawnienia, w zaleznosci od danego kraju/prowincji, w ktorym/ktérej Panistwo mieszkajg.

Przed skontaktowaniem sie z firmg Philips prosimy o przygotowanie nastepujgcych danych,
umozliwiajgcych szybsze rozwigzanie Panstwa probleméw:

. typ monitora Philips
. numer seryjny monitora Philips
. data zakupu (moze by¢ wymagana kopia rachunku)
. typ procesora zainstalowanego w komputerze PC:
o 286/386/486/Pentium Pro/Pamie¢ wewnetrzna
o System operacyjny (Windows, DOS, OS/2, Apple Macintosh)
o Faks/Modem/Program internetowy
. inne zainstalowane karty rozszerzen.
Serwis gwarancyjny moze usprawni¢ takze posiadanie ponizszych informacji:
. dowdd zakupu zawierajacy date zakupu, nazwe dealera, typ produktu i numer
seryjny
. pelny adres, pod ktory winien by¢ dostarczony model zamienny.

Telefoniczna pomoc

Osrodki pomocy technicznej klienta firmy Philips znajduja sie na calym swiecie. W USA, poprzez
uzycie jednego z kontaktowych numeréw telefonicznych, mozna kontaktowac sie z biurami obstugi
klienta firmy Philips, od Poniedziatku do Pigtku od godziny 8:00 rano - 9:00 wieczorem czasu
wschodniego (ET) oraz w Soboty od godziny 10:00 rano do godziny 5:00 po potudniu ET.
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GWARANCJA OGRANICZONA (Monitor komputerowy)

Dalsze informacje o tym i innych wspaniatych produktach firmy Philips, znajduja sie na stronie sieci
web pod adresem:

Strona sieci web: http://www.philips.com
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Stowniczek

Stowniczek

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

A

Active matrix (Aktywna matryca)
To rodzaj ciektokrystalicznej struktury wyswietlacza, w ktorej przetgczane tranzystory sg
podigczone do kazdego z pikseli, w celu sterowania wigczaniem/wytaczaniem napiecia. Umozliwia

to uzyskanie bardziej jasnego i ostrego obrazu przy szerszym kacie widzenia niz w wyswietlaczach
Z matrycg pasywnag. Patrz takze TFT (thin film transistor [tranzystor cienkowarstwowy]).

Amorphous silicon (a-Si) (Krzem amorficzny)

Materiat potprzewodnikowy wykorzystywany do wytwarzania warstwy TFT (thin film transistors
[tranzystorow cienkowarstwowych]) aktywnej matrycy LCD.

Aspect ratio (Wspdfczynnik ksztaftu)

Stosunek szerokos$ci do wysokosci aktywnego obszaru wyswietlacza. Zwykle, wiekszo$¢ monitoréw
ma wspotczynnik ksztattu 4:3. Wspédtczynnik ksztattu 16:9 lub 16:10 majg szerokoekranowe
monitory lub telewizory.

POWROT DO POCZATKU STRONY

B

Backlight (Podswietlenie)

Zrédio $wiatta transmisyjnych LCD. Wspétczesnie w konstrukcjach LCD wykorzystywane sg dwie

file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/PHILIPS%20230E1-081226/lcd/manual/POLISH/PRODUCT/glossary/glossary.htm (1 of 12) [2008/12/27 T4 07:23:20]



Stowniczek

techniki. Wigkszos¢ paneli TFT LCD wykorzystuje CCFLs (cold cathode fluorescent light [zimno

katodowe $wiatto fluorescencyjne]) i panel dyfusera bezposrednio za warstwg ciektokrystaliczna.
Wcigz rozwijana jest nowa technologia polegajgca na wykorzystaniu LED (Light Emitting Diodes
([Diody emitujace $wiatto]).

Brightness (Jasnos$¢)

Wymiar koloru odnoszacy sie do skali achromatycznej, w zakresie od czerni do bieli, takze
okreslany jako jasnos¢ lub odbijanie swiecenia. Ze wzgledu na mylenie z saturacja, nalezy
zaniecha¢ uzywania tego terminu.

C
CCFL(cold cathode fluorescent light) (zimno katodowe s$wiatfo fluorescencyjne)

Sa to lampy fluorescencyjne zapewniajgce swiatto modutowi LCD. Lampy te sg zwykle bardzo
cienkie, majg okoto 2 mm srednicy.

Chromaticity (Chrominancja)

Ta czes¢ specyfikacji koloru, ktora nie dotyczy natezenia oswietlenia. Chrominancja jest
dwuwymiarowa i okreslana parami liczb, takimi jak dominujgca dtugos¢ fali i czystosé.

CIE (Commission International de I'Eclairage) (Miedzynarodowa Komisja
Oswietleniowa)

Miedzynarodowa Komisja Oswietleniowa, giéwna organizacja miedzynarodowa obejmujgca swoim
dziataniem kwestie koloréw i pomiaru koloréw.

Color temperature (Temperatura barwowa)

Miara koloru swiatta wypromieniowanego przez obiekt podczas jego podgrzewania. Miara ta jest
wyrazana w terminach skali absolutnej, (stopniach Kelvina). Nizsze temperatury Kelvina takie jak
2400° K odnoszg sie do koloru czerwonego; wyzsze temperatury takie jak 9300° K do niebieskiego.
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Neutralna temperatura odpowiada bieli, w 6504° K. Monitory Philips zwykle oferujg temperatury
9300° K, 6500° K oraz temperatury definiowane przez uzytkownika.

Contrast (Kontrast)

Zrdznicowanie luminancji pomiedzy jasnymi i ciemnymi obszarami obrazu.

Contrast ratio (Wspéfczynnik kontrastu)

Wspétczynnik luminancji pomiedzy najbardziej jasnym wzorcem bieli, a najbardziej ciemnym
wzorcem czerni.

D
D-SuUB
Analogowe VGA ztgcze wejscia. Monitor ten jest dostarczany z kablem D-Sub.

Digital Visual Interface (DVI) - (Cyfrowy interfejs wizualny - DVI) (dostepne w wybranych
modelach)

Parametry Cyfrowego interfejsu wizualnego (DVI) zapewniajg cyfrowe potgczenie o wysokiej
predkosci danych typu wizualnego, ktdre jest niezalezne od technologii uzyskiwania obrazu.
Interfejs ten skupia sie przede wszystkim na zapewnieniu potaczenia pomiedzy komputerem

a jego urzgdzeniem obrazowym. Parametry DVI zaspokajajg potrzeby wszystkich segmentéw
przemystu PC (komputeréw osobistych) - stacji roboczych, komputeréw typu desktop, laptop itp., co
umozliwia zespolenie réznych segmentéw wokét jednego parametru interfejsu monitora.

Interfejs DVI umozliwia:

1. Pozostawanie tresci w bezstratnej domenie cyfrowej od momentu jej utworzenia do chwili
uzycia.

2. Niezalezno$¢ od technologii tworzenia obrazu.

3. Realizacje technologii Plug and Play poprzez wykrywanie aktywnej wtyczki ("hot plug"),
EDID i DDC2B.
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4. Obstuge sygnatu cyfrowego i analogowego przez pojedyncze ztacze.

POWROT DO POCZATKU STRONY

E

Energy Star Computers Programme
Program Enerrgy Star

Program oszczednosci energii, uruchomiony przez Amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska
(EPA), ktérego podstawowym celem jest promocja produkcji energooszczednego automatycznego
sprzetu biurowego. Przedsiebiorstwa przytaczajace sie do programu zobowigzujg sie do
wytwarzania jednego lub wiecej produktéw zdolnych do przechodzenia w stan zmniejszonego
poboru energii (<30 W) po okresie nieaktywnosci lub po okreslonym czasie wybranym uprzednio
przez uzytkownika.

POWROT DO POCZATKU STRONY

G

Gamma

Luminancja ekranu jako funkcja napiecia video zblizona do matematycznej funkcji mocy sygnatu
wejscia video, ktdrej wyktadnik jest nazywany gamma.

Grayscale (Skala szarosci)

Skala achromatyczna w zakresie od czerni poprzez serie coraz jasniejszych szarosci do koloru
biatego. Serie te moga by¢ ztozone z krokdw, rozmieszczonych w réwnej odlegtosci od siebie. Jesli
konwerter analogowy/ cyfrowy jest 8 bitowy, to monitor moze wyswietla¢ najwiecej 28 = 256
poziomdéw. W monitorach kolorowych, kazdy kolor R.G.B. ma 256 pozioméw. W zwigzku z tym,
catkowita liczba kolorow wynosi 256x256x256= 16,7 miliona.

POWROT DO POCZATKU STRONY
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H

Hue (Barwa)

Gtéwny atrybut koloru, odrozniajacy go od innych koloréw. Przyktadowo, kolor moze mie¢ barwe
zielona, zétta lub purpurowsa. Kolory okreslone jako majgce barwe sg nazywane kolorami
chromatycznymi. Kolor biaty, czarny i kolory szare nie posiadajg barwy.

POWROT DO POCZATKU STRONY

IPS (In Plane Switching)

Technika poprawiania kata widzenia LCD, gdzie molekuty ciektokrystaliczne sg przetgczane
réwnolegle do warstwy LCD, a nie prostopadle do niej.

POWROT DO POCZATKU STRONY

LCD (liquid crystal display) (wy$wietlacz ciekfokrystaliczny)

Wyswietlacz sktadajacy sie z ciektych krysztatdw usytuowanych pomiedzy dwiema przezroczystymi
ptytami. Wyswietlacz sktada sie z tysiecy pikseli, ktore moga by¢ wtaczane lub wytgczane poprzez
stymulacje elektryczng. Dzieki temu, mozna wygenerowac kolorowe obrazy/tekst.

Liquid crystal (Ciekfe krysztaty)

Sktadnik wyswietlaczy ciekiokrystalicznych. Ciekte krysztaty reagujg w sposob przewidywalny w
wyniku stymulacji elektrycznej. Sprawia to, ze sa idealnym $rodkiem do "wtgczania" lub
"wytgczania" pikseli LCD. Ciekite krysztaty sg czasami okreslane skrotowo jako LC.

Luminance (Luminancja)
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Miara jasnosci lub intensywnosci swietlnej Swiatta, zwykle wyrazana w takich jednostkach jak
kandela na metr kwadratowy (cd/m2) lub foot Lambert. 1 fL=3,426 cd/m2.

POWROT DO POCZATKU STRONY

N
Nit
Jednostka luminancji réwna 1 cd/m2 lub 0,292 ftL.

POWROT DO POCZATKU STRONY

P
Pixel (Piksel)

Element obrazu; najmniejszy element komputerowego obrazu CRT lub LCD umozliwiajacy jego
wyswietlanie.

Polarizer (Filtr polaryzacyjny)

Filtr Swiatta umozliwiajacy w wyniku okreslonego obrotu przechodzenie jedynie niektérych fal
Swiatta. Materiat poddany polaryzacji w wyniku przejscia swiatta przez filtr o polaryzacji prostopadtej
do niego jest wykorzystywany w technologii LCD, do ciektych krysztatow. Ciekte krysztaly sg
nastepnie wykorzystywane jako srodek do przekrecania fal $wiatta 0 90°, w celu przepuszczania
lub blokowania przechodzenia $wiatfa.

POWROT DO POCZATKU STRONY

R

Refresh rate (Czestotliwo$é odswiezania)
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llo$¢ razy na sekunde z jakg odswiezany lub przerysowywany jest ekran. llos¢ ta jest zwykle
okreslana w Hz (Hercach) lub cyklach na sekunde. Czestotliwos¢ 60 Hz odpowiada 60 razom na
sekunde.

SmartContrast

Unikalna technologia, ktéra dynamicznie analizuje wy$wietlang zawarto$¢ i automatycznie
optymalizuje wspétczynnik kontrastu monitora LCD dla uzyskania maksymalnie wyraznego obrazu i
polepszenia ogladania, poprzez podswietlenie dla uzyskania bardziej wyraznych, zywych i
jasniejszych obrazéw lub przyciemniania w celu uzyskania wyraznych obrazéw na ciemnym tle. Dla
monitorow z technologig SmartContrast, wspétczynnik kontrastu osigga 3000:1, najwyzszg
dostepna dzisiaj wartos¢ dla monitoréw LCD typu desktop.

SmartControl Il

SmartControl Il to wykorzystujgce monitorowanie oprogramowanie z tatwym w uzyciu graficznym
interfejsem ekranowym, ktory przeprowadza uzytkownika przez proces doktadnej regulaciji,
kalibracji koloréw i innych ustawieh wyswietlania wtgcznie z jasnoscig, kontrastem, zegarem i faza,
pozycja, RGB, bialymi punktami oraz z regulacjg gtosnosci - w modelach z wbudowanymi
gtosnikami.

Smartimage

Smartlmage udostepnia wstepne ustawienia, ktére optymalizujg wyswietlanie réznych typow
zawartosci, dynamicznie regulujac jasnosc¢, kontrast, kolor i ostros$¢ w czasie rzeczywistym. W
zaleznosci od tego, czy uzytkownik pracuje z aplikacjami tekstowymi, wyswietla obrazy lub oglada
video, Philips Smartimage udostepnia doskonaty, zoptymalizowany pod katem wydajnosci obraz
LCD.

SmartResponse

SmartResponse to wylaczna technologia Philips, ktora reguluje czas odpowiedzi zgodnie z

file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/PHILIPS%20230E1-081226/lcd/manual/POLISH/PRODUCT/glossary/glossary.htm (7 of 12) [2008/12/27 T4 07:23:21]



Stowniczek

wymaganiami aplikacji, zapewniajgc szysze czasy odpowiedzi dla gier i video lub lepsze nasycenie
koloréw do ogladania zdje¢ i obrazéw statycznych.

SmartManage Lite

SmartManage Lite to system do monitorowania, zarzadzania i sprawdzania czasu urzgdzen
wyswietlania, ktdry ma spetnia¢ specyficzne wymagania rozwijajgcych sie matych i srednich
dziatalnosci i ktéry minimalizuje koszty i maksymalizuje skutecznos¢ pracownikéw IT poprzez
zdalny nadzor kluczowych ustawien wyswietlacza, udostepnienie raportow stanu, kompilacje
danych dotyczacych uzywania, przewidywanie zuzycia energii i zabezpieczanie przed kradzieza.

sSRGB

SRGB to standard zapewniajacy prawidtowg wymiane koloréw pomiedzy réznymi urzadzeniami (np.
aparatami cyfrowymi, monitorami, drukarkami, skanerami, itd.)

Poprzez wykorzystanie standardowej, zunifikowanej przestrzeni barwowej, SRGB wspomaga
prawidtowe reprezentowanie obrazéw wykonanych w urzadzeniu kompatybilnym z sRGB, na
monitorach Philips z wtgczonym standardem sRGB. W ten sposéb, kolory sg kalibrowane, co
zapewnia ich wierne odtwarzanie na ekranie.

Podczas korzystania ze standardu sRGB, wazne jest ustalenie jasnosci i kontrastu monitora w
predefiniowanym ustawieniu, a takze ustawienie gamy kolorow. Takze wazne jest wybranie
ustawienia SRGB w menu OSD monitora.

Aby to zrobic¢, nalezy otworzy¢ okno OSD, naciskajgc przycisk OK na panelu przednim monitora.
Dalej nalezy nacisng¢ przycisk przesuniecia w dét przechodzac do opcji Color (Kolor) i nacisngé
ponownie OK. Uzywajgc przycisku w prawo nalezy przej$¢ do opcji SRGB. Nastepnie nalezy
ponownie nacisng¢ przycisk w dét i przycisk OK, aby opusci¢ OSD.

Po wykonaniu tego ustawienia, nie nalezy zmienia¢ jasnosci ani kontrastu monitora. Po zmianie
ktéregos z tych parametréw, monitor opusci tryb SRGB i przejdzie ustawienia temperatury barwowej
6500K.

T

TFT(thin film transistor) (tranzystory cienkowarstwowe)
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Wytwarzane zwykle z silikonu amorficznego (a-Si) i wykorzystywane jako przetgcznik uktadu
podtrzymywania fadunku, usytuowanego pod kazdym subpikselem na aktywnej matrycy LCD.

TrueVision

TrueVision jest bedacag wlasnoscia firmy Philips, wiodaca technologig testowania i algorytméw do
regulacji i dostrajania monitoréw, rozlegtym procesem, ktéry zapewnia maksymalne charakterystyki
monitora zgodnie ze standardami czterokrotnie bardziej ostrymi niz wymagania Microsoft Vista, dla
kazdego monitora, ktéry opuszcza fabryke - a nie tylko dla kilku monitoréw prébnych. Tylko firma
Philips dostarcza tak wysoki poziom doktadnosci koloréw i jakos$¢ wyswietlacza dla kazdego
monitora.

U
USB lub Universal Serial Bus (Uniwersalna magistrala szeregowa)

Inteligentna wtyczka dla urzadzen peryferyjnych PC. USB automatycznie okresla zasoby (takie jak
oprogramowanie sterownika i pasmo magistrali) wymagane przez urzadzenia peryferyjne. Dzieki
temu zasoby sg dostepne bez interwencji uzytkownika.

. USB eliminuje "zaniepokojenie obudowg" - obawe przed zdejmowaniem obudowy
komputera w celu zainstalowania urzadzen rozszerzajacych. Ponadto wyklucza sie w ten
sposob koniecznos¢ dokonywania skomplikowanego ustawiania przerwan (IRQ) przy
instalowaniu nowych peryferiéw.

. USB rozwigzuje problem braku portow. Bez USB komputer PC posiada zwyczajowo jeden
port drukarki, dwa urzadzenia portow Com (szeregowych - zazwyczaj mysz i modem), jedno
urzadzenie pracujace z ulepszonym portem réwnolegtym (np. skaner lub kamera wideo)
oraz joystick. Na rynku pojawia sie z dnia na dzien coraz wiecej urzadzen peryferyjnych dla
komputerow multimedialnych. Dzieki USB na komputerze moze byé uruchomionych
jednoczesnie do 127 urzadzen.

. USB pozwala na "podtgczanie na gorgco”. Nie ma potrzeby wytaczania komputera,
podigczania urzadzenia, restartu i uruchamiania setupu w celu zainstalowania urzgdzen
peryferyjnych. | nie ma réwniez koniecznosci wykonywania odwrotnej procedury w
przypadku ich deinstalowania.
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Krotko moéwigc, USB przeksztatca dzisiejsze "Plug-and-Pray" (Wiacz i madl sie) w prawdziwe Plug-
and-Play (Wiacz i uzywaj)!

Hub (Koncentrator)
Jest to urzadzenie uniwersalnej magistrali szeregowej, dostarczajgce dodatkowe ztgcza do USB.

Koncentratory sg kluczowym elementem w architekturze USB typu plug-and-play. Rysunek
pokazuje typowy koncentrator. Koncentratory stuzg do uproszczenia przytaczania z perspektywy
uzytkownika i zapewniajg - przy matych kosztach i niskim stopniu ztozonosci - pewnos¢ dziatania.

Koncentratory sg weztami okablowania i realizujg wieloprzytaczeniowa charakterystyke USB.
Punkty przytaczania okreslane sg jako porty. Kazdy koncentrator przeksztatca pojedynczy punkt
przytaczeniowy w punkty wieloprzytgczeniowe. Architektura wspiera tagczenie kaskadowe wielu
koncentratorow.

Port wstepujacy koncentratora tgczy go z komputerem-hostem (gospodarzem). Kazdy z
pozostatych portow zstepujacych koncentratora umozliwia podtaczenie do innego koncentratora lub
funkcji. Koncentratory moga wykonywac czynnosci wykrywania, przytaczania i odtgczania na
kazdym porcie zstepujacym oraz umozliwiajg rozprowadzanie zasilania do urzadzen zstepujacych.
Kazdy port zstepujacy moze by¢ indywidualnie wtgczany i konfigurowany zaréwno na peing, jak i na
minimalng predkos¢. Koncentrator izoluje porty o niskiej predkosci od linii sygnatowych o petnej
predkosci.

Koncentrator sktada sie z dwdch czesci: kontrolera koncentratora (hub controller) i wzmacniaka
koncentratora (hub repeater). Wzmacniak jest sterowanym protokotem przetgcznikiem pomiedzy
portem wstepujagcym a portami zstepujgcymi. Posiada on réwniez wsparcie sprzetowe do
resetowania oraz zawieszania/ przywracania sygnalizacji. Kontroler posiada rejestry interfejsu
umozliwiajgce transmisje do

i od komputera-gospodarza (hosta). Okreslony status koncentratora oraz komendy sterujgce
pozwalajg komputerowi-gospodarzowi konfigurowaé¢ koncentrator oraz nadzorowac i sterowac jego
portami.

Device (Urzadzenie)

Jednostka logiczna lub fizyczna, ktéra wykonuje okreslong funkcje. Rzeczywista opisywana
jednostka zalezy od kontekstu odniesienia. Na najnizszym poziomie urzgdzenie moze odnosi¢ sie
do pojedynczego elementu sprzetowego, tak jak w przypadku urzadzenia pamieci. Na wyzszym
poziomie moze sie ono odnosié¢ do zestawu elementéw sprzetowych wykonujacych dang funkcje,
takich jak urzadzenie interfejsu uniwersalnej magistrali szeregowej. Na jeszcze wyzszym poziomie
urzadzenie moze odnosi¢ sie do funkcji wykonywanej przez jednostke przytaczong do uniwersalnej
magistrali szeregowej, na przyktad faksmodem. Urzadzenia moga by¢ fizyczne, elektryczne,
adresowalne i logiczne.
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Downstream (kierunek zstepujacy)

Kierunek przeptywu danych od komputera-gospodarza (hosta) lub z dala od niego. Port zstepujacy
jest portem na koncentratorze najbardziej elektrycznie oddalonym od komputera-gospodarza, ktory
generuje zstepujacy ruch danych od koncentratora. Porty zstepujace przyjmuja wstepujacy ruch
danych.

Upstream (kierunek wstepujacy)
Kierunek przeptywu danych w kierunku do komputera-gospodarza. Port wstepujacy jest portem na
koncentratorze najbardziej elektrycznie zblizonym do komputera-gospodarza, ktdry generuje

wstepujacy ruch danych od koncentratora. Porty wstepujgce przyjmujg zstepujacy ruch danych.

POWROT DO POCZATKU STRONY

V

Vertical refresh rate (Czestotliwos$¢ odswiezania ekranu)

Wyrazona w Hz, jest liczbg ramek (kompletnych obrazéw) zapisywanych na ekran w kazdej
sekundzie.

POWROT DO POCZATKU STRONY
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Pobieranie i drukowanie

Pobieranie i drukowanie
Instalowanie sterownika
monitora LCD

Instrukcje dotyczace
pobierania i drukowania plikow  |nstalowanie sterownika monitora LCD

Wymagania systemowe:

. Komputer PC, pracujgcy w systemie Windows® 95, Windows® 98, Windows® 2000,

Windows® Me, Windows® XP, Windows®Vista lub w wersjach p6zniejszych.

. Odszukaj swoj sterownik ".inf/.icm/.cat" w katalogu: /PC/drivers/
Przed przystapieniem do instalacji przeczytaj plik "Readme.txt" .
Niniejsza strona zawiera Podrecznik uzytkownika w formacie .pdf. Pliki PDF moga by¢ pobrane i
zapisane na dysk twardy, po czym przegladane i drukowane w programie Acrobat Reader lub za
posrednictwem przegladarki.
Jezeli nie masz zainstalowanego programu Adobe® Acrobat Reader, kliknij na facze ponizej w celu

dokonania instalaciji.
Adobeé&reg; Acrobat Reader dla PC / Adobeé&reg; Acrobat Reader dla Mac'a.

Instrukcja dotyczace pobierania plikow:

W celu pobrania pliku:

1. Nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk myszy na ponizszej ikonie (uzytkownicy Win95/98/2000/Me/
XP/Vista powinni kliknigé prawym przyciskiem myszy).

Pobieranie 230E1.pdf

2. Z pojawiajacego sie menu wybierz "Zapisz tacze jako ...", "Zapisz element docelowy jako..." lub
"Zapisz tacze na dysk".

3. Wskaz miejsce zapisu pliku, kliknij "Zapisz" (w przypadku mozliwosci zapisu jako "tekst" lub
"Zrodto", wybierz "zrodio").
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Pobieranie i drukowanie

Instrukcja dotyczgce drukowania plikow:

W celu wydrukowania podrecznika:

Majac otwarty plik podrecznika wydrukuj potrzebne strony, wykonujgc polecenia wtasciwe dla
posiadanej drukarki.

POWROT DO POCZATKU STRONY
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